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n Allgemeine Beschreibung / General description / Description générale

GCB-B Baureihe

Die Steckverbinder der GCB-B Baureihe mit Reverse-Bajonett-Verschluss entsprechen der Norm VG95234.

Sie bieten eine hohe Zuverlassigkeit, sind wasserdicht, verschlei- und vibrationsfest.

Sie haben die gleichen BefestigungsmaBe und Polanordnungen wie Steckverbinder nach MIL-C-5015, sind jedoch mit
Reverse-Bajonett-Verriegelung und Wellfeder versehen, was schnelles, miheloses Ver- und Entriegeln garantiert und bei
starker Vibration einen groBen Schutz gegen ungewolltes Entriegeln bietet.

Die nach VG95234 zugelassenen Bauformen sind grundsétzlich mit Einzeladerabdichtung ausgerustet.
Werden bei Steckverbindern nach VG95234 Modifikationen gewtnscht, wie z.B. andere Oberflachenbehandlung,
Kontaktausfuhrungen oder Endgehause, so haben diese grundsatzlich eine GCB-B Bezeichnung.

Typische Anwendungen fur diese Baureihen sind Wehrtechnik, industrielle Anlagen und Schienenfahrzeuge, sowie
Antriebstechnik, Werkzeugmaschinen, Messtechnik und Robotik.

GCA-B Baureihe

Die GCA-B Steckverbinder sind 100% austauschbar- und steckkompatibel mit den Steckverbindern der GCB-B Serie
und bieten eine groBe Auswahl zusétzlicher Polbilder, die nicht in der VG95234 beschrieben sind.
Sie besitzen den gleichen technischen Aufbau wie die GCB-B Serie, bis auf die Kontakte, welche ein anderes Design haben.

GCB-B Series

These connectors with reverse bayonet coupling are conform to the VG95234 standard.

Offering a high liability, they are coevally waterproof and resistant to vibrations and wear.

They use the same installation dimensions and contact arrangements as connectors according to MIL-C-5015. However they
are provided with reverse bayonet coupling and ondular washer, which guarantee a fast and effortless locking/unlocking and
avoid an unintentional unlatch due to heavy vibrations.

All VG95234 designs are basically equipped with an individual wire sealing grommet.
If VG95234 connectors are required with modifications, e.g. with solder contacts or other shell- or contact plating, they have to
be ordered with GCB-B designation.

Common applications include military sector, industrial plants and railway vehicles as well as propulsion technologies,
machine tools, measurement and robotics.

GCA-B Series

The GCA-B connectors are fully interchangeable and intermateable with GCB-B connectors and offer a variety of additional
arrangements not described in the VG95234.
They have the same technical setup as GCB-B series except the contacts that have a special design.

Gamme GCB-B

Ces connecteurs a accouplement « Reverse Bayonet » répondent a la norme VG95234.

lls présentent une bonne résistance a |'usure, sont étanches et ont une tres bonne tenue aux vibrations.

lls ont les mémes dimensions de fixation et les mémes arrangements que les connecteurs conformes a la norme MIL-C-5015.
lls possedent un systeme d’accouplement « Reverse Bayonet » incluant une bague ondulée qui garanti un verrouillage /
déverrouillage rapide et empéche, lors de vibrations importantes, un désaccouplement intempestif.

Tous les connecteurs VG95234 possédent un grommet assurant |I'étanchéité des conducteurs.
Si des modifications sont requises sur les connecteurs VG95234 (traitement de surface, type de contacts, raccord arriere,
etc...), ils ne seront livrables que sous la désignation GCB-B.

Les domaines d’utilisation de ces gammes sont le militaire, I'industriel, le ferroviaire, les machines-outils et la robotique.

Gamme GCA-B

Les connecteurs GCA-B sont a 100% interchangeables et intermariables avec les connecteurs GCB-B et offrent un
grand nombre d’arrangements supplémentaires non décrits dans la norme VG95234.

Ces connecteurs ont les mémes caractéristiques techniques que la gamme GCB-B, a I'exception des contacts qui ont un
design spécifique.
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Elektrische Eigenschaften / Electrical properties / Propriétés électriques

Nennstrom bei 20°C / Nominal current at 20°C /
Courant nominal a 20°C

. Max. Nennstrom /
KontaktgroBe / Max. nominal current /
Contact size / Courant nominal maxi

Taille de contact A)

10 8
155 /165 2
15/16 2
25/12 41
60/100/8 74
160/ 4 135
500/0 245

Betriebsstrom / Rated current / Courant d’utilisation

In Abhangigkeit von der Umgebungstemperatur / Depending
on ambient temperature / En fonction de la température
ambiante

(A)

250

240
230
220
210

500/0

200

190

180

170

160

150

140

130 +——
[~l_| 160/4
120
Ny

110 I~
100

%

80

70 F—t—<{—1—60/100/8

60 - —

]

50 ~

" L ||| o512 T \
2 IR —— L

L 15S/16S/15/16 T
20 e S \
]

10 +— 5 T
0 e

20 40 60 80 100 120

Isolationswiderstand / Insulation resistance /
Résistance d’isolement

> 1000 MQ

Die Messpunkte der untenstehenden Abbildung entnehmen /
See picture below for measuring conditions / Voir les
conditions de mesure suivant vue ci dessous

Durchgangswiderstand / Contact resistance /
Résistance de contact

100
. Max. Durchgangswiderstand /
KontaktgroBe / Max. contact resistance /
Contact size / Résistance de contact maxi

Taille de contact (MQ)
10 12

155 /16S 6

15/16 6

25/12 3

60/100/8 1
160/ 4 05
500/4 0,2

Spannungsfestigkeit / Dielectric withstanding
voltage / Rigidité diélectrique

Prifspannung /
Spannungsklasse / Test voltage /
Voltage class / Tension d’essai
Classe de tension Ueff (V)
| 1050
2 1600
3 2500
4 3000

Luft- und Kriechstrecken / Air creepage and
creeping distance / Distance d’isolement dans
I’air et le long de la matiére

Spannungsklasse / Voltage 1 ) 3 4
class / Classe de tension

Wert / Value / Valeur

(mm) 0,7 11 2,8 48

Betriebsspannung / Rated voltage /
Tension d’utilisation

Werden die in diesem Katalog gezeigten Steckverbinder fur
Spannungen > 50 Veff gegen Erde eingesetzt, so sind die
bertihrbaren Gehauseteile zuverlassig in die Schutzmal-
nahmen des Gerates mit einzubeziehen (siehe auch DIN VDE
Teil 410 ; IEC 60364-4-41). Diese Steckverbinder durfen
betriebsmanig nicht unter Spannung gesteckt oder getrennt
werden.

If the connectors shown in this catalog are used for voltage
> 50 Veff against earth, all accessible conductive parts have
to be included reliably into the preventive measures of the
equipment.

These connectors can not be connected or disconnected
under voltage.

Si les connecteurs cités dans ce catalogue, utilisés avec une
tension > 50 Veff sont reliés a la terre, il faut également relier
les parties métalliques accessibles (voir également DIN VDE
Partie 410; IEC 60364-4-41). Ces connecteurs ne doivent en
aucun cas étre connectés ou déconnectés sous tension.

@ Worldwide Distributor of Connectors... Assembled in 48 Hours.
E

USA/Canada: 1-800-642-8750 * www.PeiGenesis.com

I-Genesis  UK: +44 (0) 844 871 6060 * Eur/Ger: +49 (0) 718148780


http://www.peigenesis.com/

n Mechanische Eigenschaften / Mechanical properties / Propriétés mécaniques

Umgebungstemperatur / Operating temperature /
Température d’utilisation

-65/125°C

Steckzyklen / Cycles / Endurance
500 min.

Schutzart / IP code / Indice de protection

Alle Endgehause mit Grommet erflillen IP67 (bei Einzeladern
nur in vollbestlcktem Zustand). Bei Steckern mit PG- oder
metrischem Endgehause ist die Schutzart von der Schutzart
des Adapters abhangig.

All backshells with grommet are IP 67 (only if all cavities are
used). For connectors with PG- or metrical backshell, the IP
code depends on the IP code of the adapter which will be
used.

Tous les raccords avec grommet sont IP 67 (uniquement si
toutes les cavités sont obturées). Pour les connecteurs avec
raccord PG- ou métrique, le degré d’étanchéité dépend de
celui du serre céable utilisé.

Schwingung / Vibration / Vibration

200 m/s2 bei 10 bis 2000 Hz
200 m/s2 at 10 to 2000 Hz
200 m/s2? pour 10 a 2000 Hz

Kontakthalterung / Contact retention /
Rétention des contacts

KontaktgroBe / Prufkraft / Test force /
Contact size / Force de test

Taille de contact (N)
10 30
155 /165 35
15/16 35
25/12 55
60/100/8 80
160/4 90
500/0 95

Priiflehre / Gauge / Calibre

Pruflehre / Gauge / d |
Calibre +0,01 -1
G 0,99 0,99 7
G 1,56 1,56 9
G236 2,36 12
G 3,58 3,58 13
G 5,69 5,69 13
G 9,04 9,04 13

Ziehkraft der Priiflehre in der Kontaktbuchse /
Gauge extraction force in a female contact / Force
d’extraction d’un calibre dans un contact femelle

KontaktgréBe / Prufkraft / Test Priflehre /
Contact size / force / Force de test Gauge /
Taille de contact (N min) Calibre
10 03 G099
155 /16S 1,0 G156
15/16 1,0 G156
25/12 15 G 2,36
60/100/8 3,0 G358
160/4 4,0 G 5,69
500/0 85 G 9,04

Kupplungsdrehmomente / Couplings torques /
Force d’accouplement

Werte sind im verkabelten Zustand geben /
Values are given in wired condition /
Les valeurs sont données pour des connecteurs cablés.

Zulassige Drehmomente / Admissible
. . torques / Moment admissible
GehausegroBe /
Shell size / SchiieBen und Offnen / Offnen /
Taille de bottier Close and open / Open /
Fermeture et ouverture Quverture
N.m max. N.m min.
10SL 1,7 0,15
145 3,6 0,35
165 /16 515 0,46
18 8,0 0,58
20 9,0 0,70
22 11,0 0,80
24 14,0 0,80
28 17,0 0,92
32 19,0 1,03
36 23,0 1,03

Werkstoffe / Materials / Matiéres

Gehause / Shells / Boitiers —

Aluminiumlegierung / Aluminium alloy / Alliage d’aluminium
Oberflache olivgriin / Olive drab finish / Finition vert olive
Andere Oberflachen / Other plating / Autres traitements -
Siehe Seite / See page / Voir page 7

Kontakttrager / Inserts / Inserts —
Neopren / Neoprene / Néoprene

Kontakte / Contacts / Contacts —

Kupferlegierung versilbert / Copper alloy silver plated/ Alliage
cuivreux argenté

Andere Oberflachen / Other plating / Autres traitements -
Siehe Seite / See page / Voir page 7
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Bestellschliissel / How to order / Systéme de référence -

Norm / Standard / Norme

Bestellschliissel nach VG95234 / How to order according
to VG95234 / Systéme de référence suivant la VG95234

Gehauseform / Shell style / Style de boitier

Gliederungszeichen / Combination symbol / Séparation
GehausegroBe-Polbild / Shell size-Contact insert / Taille de boitier — Insert
Kontaktart / Contact type / Type de contact

Anschlussart / Connection type / Type de raccordement

Winkelstellung / Angular position / Polarisation

VG95234 D - 32-6 S 1 N

Erlauterung zum Bestellschliissel / How to order / Explication du systeme de référence

Norm / Standard / Norme

VG95234

Gehauseform / Shell style /
Style de boitier

A, B1, B2 — Geratesteckdose / Fixed connector / Embase a collerette carrée

D, G, H, L, M, R1, T — Gerader Stecker / Free connector straight / Mobile droite

E, E1, K- Stecker 90° abgewinkelt / Free connector angular type / Mobile coudée
F — Kabelverlangerung / Inline receptacle / Prolougateur

J1,J2, N1, N2, S1, S2, U1, U2 — Flanschsteckdose fuir Hinterwandmontage /
Fixed connector for back panel mounting / Embase carrée pour montage arriére

GehausegroBe / Shell size /
Taille de boitier

10SL, 145, 16S, 16, 18, 20, 22, 24, 28, 32, 36

Polbild / Contact insert / Insert

Siehe Seite / See page / Voir page 8-13

Kontaktart / Contact type /
Type de contact

P — Stift / Pin / Méale
S — Buchse / Socket / Femelle

Anschlussart / Connection
type / Type de raccordement

Ohne Kennziffer - Crimpkontakte fir metrische Leiterquerschnitte /
Without identification number - Crimp contacts for metric conductor cross-sections /
Sans identification - Contacts a sertir pour conducteurs métriques

Mit Kennziffer 1 - Crimpkontakte fir AWG-Leiterquerschnitte /
With identification number 1 - Crimp contact for AWG conductor cross-sections /
Avec identification 1 - Contacts a sertir pour conducteurs AWG

Winkelstellung / Angular position /
Polarisation

Siehe Seite / See page / Voir page 8-13

Worldwide Distributor of Connectors... Assembled in 48 Hours.
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n Bestellschliissel / How to order / Systéme de référence

Bestellschliissel nach Amphenol / How to order according GCB 3106 E - 36 S N B
to Amphenol / Systéme de référence Amphenol

Baureihe / Series / Série

Gehauseform / Shell style / Type de boitier

Endgehausetyp / Type of backshell / Type de raccord

Gliederungszeichen / Combination symbol / Séparation

GehausegroBe-Polbild / Shell size-Contact insert / Taille de boitier — Insert

Kontaktart / Contact type / Type de contact

Winkelstellung / Angular position / Polarisation

Steckverbinder mit Bajonett-Verschluss / Connector with bayonet coupling / Connecteur a baionnette
Gliederungszeichen / Combination symbol / Séparation

Modifikation / Modification / Modification

Erlauterung zum Bestellschliissel / How to order / Explication du systeme de référence

Baureihe / Series / Série GCB / GCA
Gehauseform / Shell style / 3100 - Flanschsteckdose fur Hinterwandmontage / Wall mount receptacle for rear
Style de boitier panel mounting / Embase carrée pour montage arriere

3101 — Kabelverlangerung / Cable connecting receptacle / Prolongateur

3102 — Geratesteckdose fur Hinterwandmontage / Box mount receptacle for rear
panel mounting / Embase sans possibilité de raccord pour montage arriere

3106 — Gerader Stecker / Free connector straight / Mobile droite

3107 - Steckdose fir Einlochmontage / Receptacle for single hole mounting /
Embase a fixation par écrou

3108 — Stecker 90° abgewinkelt / Free connector angular type / Mobile coudée

Endgehausetyp / Type of E — Endgehause mit Kabelklemme und Kabeltllle / Backshell with cable clamp and
backshell / Type de raccord bushing / Raccord avec brides et manchon

F — Endgehause fur Schutzschlauchanschluss / Backshell for conduit termination /
Raccord pour conduit

FG - Endgeh&use fur Schutzschlauchanschluss mit 360°HF-Abdichtung durch
Massefingerring / Backshell for conduit termination with grounding fingers /

Raccord pour conduit avec bague de masse

M — Endgehdause fUr Schirmanbindung und Formschrumpfteile / Backshell for
shielding braids and heat shrinkable endshells / Raccord pour raccordement de
blindage et pour pieces thermorétractables

N — Endgehause fir Schirmanbindung durch Einzelkonus und flr Formschrumpfteile /
Backshell for shielding braids by pressing with a nut and heat shrinkable

endshells / Raccord pour raccordement de blindage par simple cone et pour pieces
thermorétractables

PG - Endgehause mit PG-Gewinde, ohne Dichtkérper / Backshell with PG thread,
without grommet / Raccord avec taraudage PG, sans grommet

PM - Endgehduse mit metrischem Gewinde, ohne Dichtkorper / Backshell with
metrical thread, without grommet / Raccord avec taraudage métrique, sans grommet
T — Endgehause fur Formschrumpfteil / Backshell for heat shrinkable endshells / Raccord
pour pieces thermorétractables

TG - Endgehéuse fur Formschrumpfteil mit 360° HF-Abdichtung durch Massefingerring /
Backshell for heat shrinkable endshells with grounding fingers / Raccord pour pieces
thermorétractables avec bague de masse

GehdusegrdBe / Shell size / 10SL, 148, 168, 16, 18, 20, 22, 24, 28, 32, 36
Taille de boitier

Polbild / Contact insert / Insert Siehe Seite / See page / Voir page — 8-13, 33-50
Kontaktart / Contact type / P — Stift / Pin / Male

Type de contact S — Buchse / Socket / Femelle

Winkglstgllung / Angular position / Siehe Seite / See page / Voir page — 8-13, 33-50
Polarisation

Modifikation / Modification / . . .

Modification Siehe Seite / See page / Voir page — 7
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Bestellschliissel / How to order / Systéme de référence

Modifikation / Modification / Modification

Standard-VG95234-Stecker werden mit Oberflache in olivgriin und mit versilberten Crimp-Kontakten geliefert.
Werden Steckverbinder nach VG95234 modifiziert gewlinscht, wie z. B. mit Létkontakten oder mit anderer
Gehause- oder Kontaktoberflache, kann nur unter Amphenol-Bezeichnung GCB-B bestellt werden.

Standard connectors according to VG95234 are delivered with olive drab finish and silver plated crimp contacts.
If VG95234 connectors with modification are required, for example with solder contacts or with other shell-
or contact plating, you have to order only with Amphenol-Designation GCB-B.

LLes connecteurs suivant la norme VG95234 sont livrés avec un traitement de surface vert olive et avec des contacts
argentés a sertir.

Si vous désirez des connecteurs modifiés, comme par exemple avec des contacts a souder ou d’autres
traitements de surface pour les boitiers ou les contacts, vous devez utiliser la référence Amphenol GCB-B.

Modifikation / Modification / Modification CX FX TX

Kontakte / Contacts / Contacts

CO — Metrische Crimp-Kontakte versilbert (Standard bei GCB-B) / Metrical contacts silver plated
(standard in GCB-B series) / Contacts métriques argentés a sertir (standard pour la GCB-B)

C1 - Metrische Crimp-Kontakte vergoldet / Metrical crimp contacts gold plated / Contacts
métriques dorés a sertir

C2 — AWG-Crimp-Kontakte versilbert (Standard bei GCA-B) / AWG crimp contacts silver plated
(standard in GCA-B series) / Contacts AWG argentés a sertir (standard pour la GCA-B)

C3 - AWG-Crimp-Kontakte vergoldet / AWG crimp contacts gold plated / Contacts AWG dorés a sertir

C4 — Lot-Kontakte versilbert / Solder contacts silver plated / Contacts argentés a souder

C5 — Lot-Kontakte vergoldet / Solder contacts gold plated / Contacts dorés a souder

C6 — Ohne Kontakte / Without contacts / Sans contacts

Gehauseoberflache / Shell plating / Traitement de surface des boitiers

Ohne Modifikation - Olivgrtin / Without modification — Olive drab finish / Sans modification — Vert olive
F1 — Vernickelte Oberflache / Nickel plating / Finition nickelée

F2 — Schwarze Zink-Kobalt-Oberflache / Black zinc cobalt plating / Finition zinc-cobalt noir

Gehausespezifikationen / Shell specification / Spécification sur les boitiers

Ohne Modifikation — Alle Gehausetypen auBer : / Without modification — All shell types except : /

Sans modification — Tous les types de boitiers sauf :

T1 — Steckdose fur Vorderwandmontage / Receptacle for front panel mounting / Embase pour montage de I'avant
T2 — Steckdose mit 4 Gewindebohrungen / Receptacle with 4 threaded holes / Embase avec 4 trous taraudés
T42 —Ohne Endgehause / Without backshell / Sans raccord
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n VG95234 / GCB-B - Polbilder / Contact arrangements / Arrangements

I PR e B
einsatz / Number of einsatz / Number of
Ci;(?srggc/t contacts / Ci)n%r;tgit contacts /

insert |Nombrede| 500 | 160 | 89 | 25 | 15 | 10 | nsert |Nombrede| s00 | 160 | 89 | 25 | 15 | 10

contacts | o a | 0| 12| 16| 20 contacts | g a | 0 12| 16| 20

16-12 1 1 36-3 6 3 3

20-2 1 1 36-6 6 2 4

10SL-4 2 16S-1 7 7

165-4 2 18-9 7 2 5

16A11 2 2 24-10 7 7

24-9 2 2 20A9 9 9

10SL-3 3 3 22-27 9 1 8

16-7 3 1 2 24-11 9 3 6

16-10 3 3 32-3 9 1 2 2 4

22-2 3 3 18-1 10 10

18-13 4 1 3 28-20 14 10 4

22-22 4 4 20A48 19 19

22B22 4 4 22-14 19 19

36-5 4 4 28-11 22 4 18

18-11 B 6 32-6 23 2 3 2 16

22-12 5 2 3 24-28 24 24

24-12 5 2 3 28A63 28 9 19

32-1 5 2 3 32-7 35 7 28

14S-6 6 28-21 37 37

20-8 6 2 4 36-10 48 48

28-22 6 3 3 32A69 61 20 4

Winkelstellung / Angular position / Polarisation

Winkelstellung der Kontakteinsatze / Angular position of the contact inserts / Polarisation des inserts

Die Winkelstellungen W, X, Y und Z werden angewendet, wenn bei Steckverbindern gleicher GréBe und gleicher
Polzahl eine Unverwechselbarkeit gefordert wird.

Die nachstehenden Bilder stellen die Ansicht auf die Vorderseite des Stifteinsatzes oder auf die Anschlussseite
des Buchseneinsatzes dar.

The angular positions W, X, Y and Z are used when polarisation is required for connectors of the same size and
same number of poles.
The following figures show the view on the front face of the pin insert or the termination face of the socket insert.

Les polarisations W, X, Y et Z sont utilisées pour différencier les connecteurs juxtaposés de méme arrangement.
Les vues ci-dessous montrent la face avant d’un insert méale ou la face arriére d’un insert femelle.
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VG95234 / GCB-B - Polbilder / Contact arrangements / Arrangements n

Spannungsklasse | Winkelstellung der Kontakteinsétze in Grad /
Ansicht auf die Vorderseite des |  Polbiid /| Omtakle / Contacts/ fiir Kontakte / Angular position of the contact inserts
Stifteinsatzes/ Contact ontacts Voltage class for | in degrees / Polarisation des inserts en degrés
Front face of pin insert illustrated/|arrangement/ Anzahl / GroBe / contacts / Tension
Vue face avant de I'insert male | Arrangement Number / Size / d’utilisation des N W X Y V4
Nombre Taille contacts
10SL-3 3 158 2 0 - - - -
10SL-4 2 158 2 0 - - - -
14S-6 6 158 1 0 - - - -
16S-1 7 158 2 0 - - - -
16S-4 2 158 3 0 - 110 250 -
2 15
16-7 2 0 - 110 250 -
1 100
16-10 8 25 2 0 - 180 270 -
2
flr Stifteinsatz 25A
for pin insert
16A11 pour insert male 2 0 - 110 250 -
2
fiir Buchsenei
Yorsocketmeart | 29
pour insert femelle
T
16-12 1 160 2 0 - - - -
16-12
B,CFG-2
18-1 10 15 0 - 145 215 -
ADEHIJ-1
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n VG95234 / GCB-B - Polbilder / Contact arrangements / Arrangements

Spannungsklasse | Winkelstellung der Kontakteinsétze in Grad /

Ansicht auf die Vorderseite des | Polbild / Komakcte é tcot”taCtS/ fiir Kontakte / Angular position of the contact inserts
Stifteinsatzes/ Contact ontacts Voltage class for | in degrees / Polarisation des inserts en degrés
Front face of pin insert illustrated/|arrangement/ Anzahl / GroBe / contacts / Tension
Vue face avant de I'insert male | Arrangement |  Number / Size / d’utilisation des N W X Y z
Nombre Taille contacts
5 15
18-9 1 0 80 110 250 280
2 25
18-11 5 25 2 0 - 170 265 -
8 25
18-13 2 0 - 110 250 -
1 60
20-2 1 500 3 0 - - - -
4 15
20-8 1 0 - 110 250 -
2 100
J-38
20A9 9 25 0 - 110 250 -
Alle anderen / All
others / Autres -1
20A48 19 15 1 0 - 80 280 -
22-2 3 AWG 8 3 0 - 145 215 -
8 15
22-12 3 0 - 110 250 -
2 100
22-14 19 15 2 0 - - - -
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VG95234 / GCB-B - Polbilder / Contact arrangements / Arrangements n

Spannungsklasse | Winkelstellung der Kontakteinsétze in Grad /
Ansicht auf die Vorderseite des |  Polbid/ | <Otakie s Sontacts /| iy ontaie / Angular position of the contact inserts
Stifteinsatzes/ Contact Voltage class for | in degrees / Polarisation des inserts en degrés
Front face of pin insert illustrated/|arrangement/|  Anzahl / GroBe / | contacts / Tension
Vue face avant de I'insert méle | Arrangement |  Number / Size / d’utilisation des N W X Y Z
Nombre Taille contacts
22-22 4 100 2 0 - 110 250 -
22B22 4 60 2 0 - 110 250 -
8 15
J-3
22-27 0 - - 250 -
Alle anderen / All
1 60 others / Autres —2
24-9 2 AWG 4 2 0 35 110 250 325
24-10 7 100 2 0 - - - -
AWG 12 (%)
6 / Metr. 25
24-11 2 0 - 110 250 -
3 AWG 8 (*)
/ Metr. 100
3 AWG 12
24-12 2 0 - 110 250 -
2 AWG 4
24-28 24 15 1 0 - 110 250 -
18 15
28-11 2 0 80 110 250 280
4 25
4 15
28-20 2 0 - 110 250 -
10 25

(*) Nicht fur Neukonstruktionen / Not for new design / Pas pour nouveau développement
Worldwide Distributor of Connectors... Assembled in 48 Hours.
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n VG95234 / GCB-B - Polbilder / Contact arrangements / Arrangements

Spannungsklasse | Winkelstellung der Kontakteinsétze in Grad /
Ansicht auf die Vordersete des |  Polbid/ | <Otakie s Contacts /- Ty ontaie / Angular position of the contact inserts
Stifteinsatzes/ Contact Voltage class for | in degrees / Polarisation des inserts en degrés
Front face of pin insert illustrated/|arrangement/|  Anzahl / GroBe / | contacts / Tension
Vue face avant de I'insert male | Arrangement |  Number / Size / d’utilisation des N W X Y Z
Nombre Taille contacts
28-21 37 15 2 0 - 110 250 -
AWG 16 (%)
3 / Metr. 15
28-22 3 0 70 145 215 290
3 AWG 4 ()
/ Metr. 160
19 15
28A63 1 0 - 100 260 -
9 25
AWG 12 ()
3 / Metr. 25 A-4
32-1 0 - 110 250 -
2 AWG 0 (") | Alle anderen / All
/ Metr. 500 | others / Autres — 3
4 AWG 16
2 AWG 12
32-3 3 0 - 110 250 -
2 AWG 4
1 AWG 0
16 e s
AWG 12 (*
326 2 Vit 26 2 0 - 10 | 250 -
AWG 8 ()
3 / Metr. 6(0)
2 AWG 4 ()
/ Metr. 160
28 15
32-7 1 0 - 125 235 -
7 25
41 10
32A69 1 0 - 110 250 -
20 15
3 AWG 12 (%)
/ Metr. 25
36-3 8 0 70 145 215 290
3 AWG 0 (%)
/ Metr. 500
AWG 0 ()
36-5 4 / Metr. 500 2 0 - 120 | 240 -

(*) Nicht flr Neukonstruktionen / Not for new design / Pas pour nouveau développement
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VG95234 / GCB-B - Polbilder / Contact arrangements / Arrangements n

Spannungsklasse | Winkelstellung der Kontakteinsétze in Grad /
Ansicht auf die Vorderseite des | Polbid /| <Omtakle / Sontacts / fiir Kontakte / Angular position of the contact inserts
Stifteinsatzes/ Contact ontacts Voltage class for | in degrees / Polarisation des inserts en degrés
Front face of pin insert illustrated/|arrangement/ Anzahl / GroRe / contacts / Tension
Vue face avant de I'insert male | Arrangement |  Number / Size / d’utilisation des N W X Y Z
Nombre Taille contacts
4 AWG 4
36-6 2 0 - 110 250 -
2 AWG 0
S,
36-10 48 15 2 0 - 125 235 -
E@@@C@@@@@%%%@
566606
55666

EinbaumaBe / Mounting dimensions / Cotes d’encombrement

Einbaulocher flir feste Steckverbinder Form A, B1, B2, J1, J2
N1, N2, S1, S2, U1 und U2.

Mounting inlets for fixed connectors style A, B1, B2, J1, J2,

N1, N2, S1, S2, U1 and U2.

Découpe des panneaux pour montage des embases style A, B1,
B2, J1,J2, N1, N2, S1, 82, U1 et U2.

Zu verwendende Schrauben nach (1/
dy do Applicable screws according to 1/
Utilisation de vis suivant ()
GehausegroBe / e
Shell size / Taille Form g‘i;lrg) Form Form ots DF'srrff D;gi“
de baitier sty B1,8241,02 | A B0 N o (Style) (Style)
NT,N2,$1,82 | \3 53 U2 S1. U1 A B2, J2, B1,J1, N1,
U, u2 N2, S2, U2 S1, Ut
10SL 17,0 191 34 45 18,2 M3 M4
14S 20,0 255 34 45 23,0 M3 M4
16S 23,0 28,3 34 45 24,6 M3 M4
16 23,0 28,3 34 45 246 M3 M4
18 26,5 31,7 34 45 27,0 M3 M4
20 30,0 35,0 3,4 45 294 M3 M4
22 33,0 38,3 34 45 31,8 M3 M4
24 36,0 418 39 45 349 M35 M4
28 42,0 47,6 39 515 39,7 M35 M5
32 485 54,3 45 55 445 M4 M5
36 55,0 60,5 45 53 492 M4 M5

() Bei Verwendung von Sicherungselementen ist darauf zu achten, dass der AuBendurchmesser derselben nicht groBer als der Durchmesser des Schraubenkopfes ist /
For using safety elements care shall be taken that the external diameter of safety elements is not larger than the diameter of the screw head /
Lors de I'utilisation d‘éléments de sécurité, il faut s’assurer que le diametre extérieur n’est pas plus grand que le diamétre extérieur de la téte de vis.
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n EinbaumaBe / Mounting dimensions / Cotes d’encombrement

Steckerform / Connector type / Type de connecteur — i

=

Steckerform / Connector type / Type de connecteur —
G, M R1, T

Steckerform / Connector type / Type de connecteur —
E, E1, K

Steckerform / Connector type / Type de connecteur — , 4
G, M, R1

oopumegttel |, 12 : ! : :
Taille de bottier min. min. min. min. max. max.
10SL 70 70 70 65 8,0 3
14S 70 75 75 70 8,0 35
16S 70 90 80 80 8,0 85
16 80 100 90 90 8,0 35
18 90 100 90 90 8,0 35
20 90 100 95 100 8,0 3,5
22 90 100 95 100 8,0 35
24 110 120 105 110 8,0 50
28 110 120 105 110 9,0 50
32 110 180 115 120 9,0 6,0
36 110 190 120 130 9,0 6,0
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Gehauseformen / Shell style / Style de boitier

VG95234 Form (Style) A
GCB-B/ GCA-B 3102
Seite (Page) 16

A

V(G95234 Form (Style) B1 / B2
GCB-B / GCA-B 3102
Seite (Page) 16

-

VG95234 Form (Style) D
GCB-B/ GCA-B3106 E
Seite (Page) 17

VG95234 Form (Style) E
GCB-B/ GCA-B 3108 E
Seite (Page) 17

ﬁ

VG95234 Form (Style) F
GCB-B/ GCA-B 3101 E
Seite (Page) 18

-

VG95234 Form (Style) G
GCB-B/GCA-B3106 T
Seite (Page) 18

VG95234 Form (Style) H
GCB-B/ GCA-B 3106 F
Seite (Page) 19

VG95234 Form (Style) J1 /J2
GCB-B/ GCA-B 3100 E
Seite (Page) 19

o —

VG95234 Form (Style) K
GCB-B / GCA-B 3108 FG
Seite (Page) 20

=)

VG95234 Form (Style) L
GCB-B / GCA-B 3106 FG
Seite (Page) 20

VG95234 Form (Style) M
GCB-B / GCA-B 3106 M
Seite (Page) 21

VG95234 Form (Style) N1 / N2
GCB-B / GCA-B 3100 M
Seite (Page) 21

e

VG95234 Form (Style) R1
GCB-B/ GCA-B 3106 N
Seite (Page) 22

VG95234 Form (Style) S1/S2
GCB-B / GCA-B 3100 N
Seite (Page) 22

ada,

VG95234 Form (Style) T
GCB-B/ GCA-B 3106 TG
Seite (Page) 23

VG95234 Form (Style) U1 / U2
GCB-B/ GCA-B3100 T
Seite (Page) 23

bl

GCB-B/ GCA-B 3100 PG - PM
Seite (Page) 28

e,

GCB-B/ GCA-B 3101 PG - PM
Seite (Page) 28

GCB-B/ GCA-B 3106 PG - PM
Seite (Page) 29

GCB-B / GCA-B 3107
Seite (Page) 29

m
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VG95234 Form A / VG95234 Style A

—r = o
Fester Steckverbinder mit Montageflansch, N R
fur Vorderwandmontage. Gegﬁgﬁ’es?zrg rje / ds d, e 4 l2 I3 ly M,\isaz(: /
Fixed connector with mounting flange for Taile de boitier | M@ | H18 | £01 | £0.3 | +0.4 | +0.2 | £03 | 0"
front panel mounting.
Embase & collerette carrée pour montage 10SL 162 | 32 182 | 247 | 142 | 28 | 254 12
sur panneau de l'avant. 148 192 | 32 | 230 | 247 | 142 | 32 | 300 17
16S 224 3,2 24,6 247 14,2 3,2 325 19
Beisoiel / E o/ E | 16 224 32 24,6 338 19,0 3,2 325 22
eispiel / Example / Exemple
_VG95234A-18-1SN 18 25,6 3,2 27,0 338 19,0 40 35,0 28
- GOB3102-18-1SNB-T1 20 200 | 32 | 204 | 338 | 190 | 40 | 380 33
- GCA3102-18-1SNB-T1 2 22| 32 | 318 | 338 | 190 | 40 | 410 38
24 35,3 3,7 349 338 20,6 40 445 46
28 414 3,7 39,7 33,8 20,6 40 50,8 52
32 478 43 445 33,8 222 40 57,0 64
36 54,1 43 492 338 222 40 63,5 80

(1 Masse ohne Kontakteinsatze / Mass without contact inserts / Masse sans inserts

VG95234 Form B1, B2 / VG95234 Style B1, B2

d2 Form 1
(Style) B2
| . ,g _
d2 Form
(Style) B1 ‘\
13
12 e
Fester Steckverbinder mit Montageflansch, 1 14
fur Hinterwandmontage.
Form B1 mit 4 Gewindebohrungen oder B2 ds
[r:nit Acfj Durchg?ngsl(jjtﬁhem. e . GehausegroBe / | Form o I L b L Masse /
ixed connector with mounting flange for Shell size / Form Mass
back panel mounting. Taille de boitier | ¢ | (styie) B, | S¥) B2 0,11 20,3 | +04 1 0,2} 20,3 g max. ™
Style B1 with 4 threaded holes or style B2 H13
\éVItVE)‘l entry hlflest't ) X 10SL 162 | M4 32 182 | 247 11820 | 28 | 254 14
mbase a collerette carrée pour montage sur
panneau de l'arriére. 14S 192 | M4 32 230 | 247 (1820 32 | 30,0 21
Style B1 avec 4 trous taraudés ou style B2 16S 22,4 M4 3.2 246 | 247 11820 32 | 325 22
avec 4 trous non taraudes. 16 204 M4 | 32 | 246 338 |2305] 32 | 325 27
18 256 | M4 32 27,0 | 338 [23,05| 40 | 350 33
Beispiel / Example / Exemple 20 290 | M4 32 294 | 338 [23,06| 40 | 380 37
- VG95234B1-18-1SN 22 22| M4 32 31,8 | 338 [2305| 40 | 410 42
- GCB3102-18-1SNB-T2
 GOA3102-18-1SNB-T2 24 353 | M4 3,7 349 | 338 [ 23,06 40 | 445 48
28 14| M5 3.7 39,7 | 338 [24,05| 40 | 508 58

- \é%%%%%ﬁg ?;NSE';J 32 478 | M5 | 43 | 445 338 |2405| 40 | 570 72
_ GCA3102-18-1SNB 36 54,1 M5 43 492 | 338 |24,05| 40 | 635 84

(1 Masse ohne Kontakteinsétze / Mass without contact inserts / Masse sans inserts
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VG95234 Form D / VG95234 Style D

Freier Steckverbinder, gerade, Endgehause
mit Klemme und TUlle.

Free connector, straight type, backshell with
cable and bushing.

Mobile droite, raccord avec brides et
manchon.

Beispiel / Example / Exemple
- VG95234D-18-1SN

- GCB3106E-18-1SNB

- GCA3106E-18-1SNB

Freier Steckverbinder 90° abgewinkelt.
Form E mit Kabelklemme und TUlle oder
Form E1 fUr Schutzschlauchanschluss,
ohne Kabelklemme.

Free connector, angular type.

Style E with cable clamp and bushing or style
E1 for conduit termination, without cable
clamp.

Mobile coudée 90°.

Style E avec brides et manchon ou style E1
pour raccordement de conduit, sans brides.

Beispiel / Example / Exemple
- VG95234E-18-1SN

- GCB3108E-18-1SNB

- GCAB108E-18-1SNB

- VGO5234E1-18-1SN
- GCB3108F-18-1SNB
- GCA3108F-18-1SNB

~70)
- g =
dS
1
GehéusegréBe / d, dy @ I L b Masse /
Shell size / Mass
Taille de boitier | % max. max. max. max- 1 g max. 0
10SL 22,8 6,5 115 58 22,7 30
145 29,2 9,0 115 60 27,5 44
16S 32,0 11,0 115 60 30,0 54
16 32,0 11,0 120 70 30,0 62
18 36,5 142 120 75 33,0 70
20 39,9 15,8 120 75 37,5 85
22 431 15,8 120 75 37,5 92
24 46,6 214 120 90 43,3 127
28 534 214 120 90 48,0 154
32 60,1 26,7 120 90 55,0 199
36 66,3 31,7 130 100 58,0 260

(1 Masse ohne Kontakteinsatze / Mass without contact inserts / Masse sans inserts
@ Fur max. zulassigen Kabeldurchmesser / For max. admissible cable diameter / Pour diametre de cable

maxi admissible

VG95234 Form E, E1 / VG95234 Style E, E1

b
3 L]
OIEEE Form
3 (Style) EI
e
. 1 .
. N ds b Masse /Mass
GehausegroBe /| | 4 @ | Kasse2A | | max. | | I g max.
Shellsize/ | Imax.| (Class 2A, [max. max. | max. | min.

Taille de boitier Classe 2A) E|E1 E | E1
10SL 22,8| 65 | 5/8-24UNEF | 45 | 42 |30 | 100 | 22,7 | 94 | 37 | 27
145 29.2| 9,0 | 3/4-20UNEF | 47 | 42130 | 100 | 275]| 94 | 58 | 43
16S 32,0) 11,0 | 7/8-20UNEF | 48 | 45 |30 | 100 | 30,0 | 94 | 68 | 48

16 32,0{ 11,0 | 7/8-20UNEF | 57 | 45|35 | 100 | 30,0| 94 | 78 | 58
18 36,5 142 | 1-20UNEF | 58 | 53 | 35| 100 | 33,0 | 94 | 90 | 58
20 39,9] 15,8 [13/16-18UNEF| 61 | 53 | 35| 100 | 37,5 94 | 109 | 74
22 43,1] 15,8 |1 3/16-18UNEF| 61 | 58 | 40 | 100 | 37,5| 94 | 113 | 78
24 46,6| 21,4 |17/16-18UNEF| 66 | 58 | 40 | 100 | 433 | 94 | 159 | 104
28 53,4| 21,4 |17/16-18UNEF| 66 | 58 | 40 | 100 | 48,0 | 94 | 181 | 126
32 60,1] 26,7 | 13/4-18UNS | 72 | 66 | 45 | 110 | 55,0 | 11,0 | 245 | 160
36 66,3] 31,7 2-18UNS | 75 |69 |50 | 110 | 58,0 | 12,6 | 300 | 190

() Masse ohne Kontakteinsétze / Mass without contact inserts / Masse sans inserts
@ FUr max. zulassigen Kabeldurchmesser / For max. admissible cable diameter / Pour diamétre de cable

maxi admissible

C
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n VG95234 Form F / VG95234 Style F

4

Kabelverlangerung, gerade, - -

Endgehause mit Klemme und Tiille, Gehtusegrd®e /1 dy | 0™ | b | b | b [ L | s |1 | Massed

Inline receptacle, straight type, Taile de boitier | M&X- | max. | max. | +0,4 | £0.2 | max. | 0,2 | max. | oo )

backshell with cable clamp and bushing.

Prolongateur droit, raccord avec brides 10SL 252 | 65| 60 | 142 | 28 | 120 | 206 | 227 35

et manchon. 14S 298| 90 62 142 | 32 120 | 254 | 275 50
16S 323 110 70 142 | 32 120 286 | 30,0 60

Beisoiel / E o/ E | 16 323 110 70 190 | 32 125 | 286 | 30,0 65

eispiel / Example / Exemple

b e 18 348 142 | 77 | 190 | 40 [ 125 [ 817 [ s0] a0

- GCB3101E-18-1SNB 20 378 158 | 77 190 | 40 125 | 349 | 375 95

- GCAS101E-18-15NB 2 #11] 158] 77 | 190 40 | 125 | 381 s75] 105
24 461 214 | 85 206 | 40 125 413 | 433 140
28 509 | 214 | 85 206 | 40 125 | 476 | 48,0 160
32 571 267 | 85 222 | 40 125 | 54,0 | 55,0 205
36 636 | 31,7 | 105 | 222 | 40 135 | 60,6 | 58,0 270

(1 Masse ohne Kontakteinséatze / Mass without contact inserts / Masse sans inserts
@ Fur max. zuldssigen Kabeldurchmesser / For max. admissible cable diameter / Pour diametre de cable
maxi admissible

VG95234 Form G / VG95234 Style G

1
o S mEsare [l ] o] o] o | | ]
Free connector with backshell for heat Taile de boitier | M@ | £02 | £0.2 | max. | omin. | max. | 20,5 1 0
shrinkable endshells.
Mobile droite avec raccord pour pieces 10SL 228 17,0 15,5 133 n 50 nr 24
thermorétractables. 14S 29,2 20,1 19,1 17,0 10,6 50 11,7 4
16S 32,0 235 239 21,9 13,5 50 11,7 51
o 16 32,0 23,5 23,9 21,9 13,5 60 11,5 58
D TPl 18 365 | 265 | 239 | 219 | 146 | 60 | 115 65
- GCB3106T-18-1SNB 20 39,9 30,2 29,6 26,2 18,7 65 12,7 75
- GCA3106T-18-15NB 22 431 | 336 | 206 | 262 | 208 | 65 | 127 80
24 46,6 36,1 37,8 34,5 24,6 65 12,7 95
28 53,4 414 37,8 34,5 27,0 65 12,7 120
32 60,1 48,6 47,8 43,6 33,3 70 15,2 165
36 66,3 54,8 47,8 43,6 38,5 80 15,2 180

() Masse ohne Kontakteinsétze / Mass without contact inserts / Masse sans inserts

@ Worldwide Distributor of Connectors... Assembled in 48 Hours.
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VG95234 Form H / VG95234 Style H

C

Freier Steckverbinder, gerade,
Endgehause fur Schutzschlauchanschluss.
Free connector, straight type, backshell
for conduit termination.

Mobile droite, raccord pour conduit.

Beispiel / Example / Exemple
- VG95234H-18-1SN

- GCB3106F-18-1SNB

- GCA3106F-18-1SNB

11
Gehéusegrt’)Be / d, d, ds I | Masse /
Shell size / X Klasse 2A 2 Mass

Taille de boitier | T | MM | (Class 2A, Classe 24) | M | M1y a0

10SL 22,8 8,2 5/8-24UNEF 50 95 21

14S 29,2 11,1 3/4-20UNEF 50 9,5 33

16S 32,0 143 7/8-20UNEF 50 95 42

16 32,0 143 7/8-20UNEF 60 95 51

18 36,5 16,7 1-20UNEF 60 9,5 59

20 39,9 19,8 1 3/16-18UNEF 60 95 58

22 431 19,8 1 3/16-18UNEF 60 95 62

24 46,6 254 17/16-18UNEF 65 95 84

28 53,4 27,0 17/16-18UNEF 65 9.5 100

32 60,1 32,5 1 3/4-18UNS 65 11,0 116

36 66,3 35,7 2 —18UNS 80 118 142

(1 Masse ohne Kontakteinsatze / Mass without contact inserts / Masse sans inserts

VG95234 Form J1, J2 / VG95234 Style J1, J2

Fester Steckverbinder mit Montageflansch,
Klemme und Tulle. Form J1 mit 4 Gewinde-
bohrungen oder Form J2 mit 4 Durchgangs-
l6chern.

Fixed connector, with mounting flange,

cable clamp and bushing.

Style J1 with 4 threaded holes or style J2
with 4 entry holes.

Embase a collerette carrée avec brides et
manchon.

Style J1 avec 4 trous taraudés ou J2 avec

4 trous non taraudés.

Beispiel / Example / Exemple

- VG95234J1-18-1SN

- GCB3100E-18-1SNB-T2
- GCAB100E-18-1SNB-T2

- VG95234J2-18-1SN

- GCB3100E-18-1SNB
- GCA3100E-18-1SNB

]
M " d2

Ge.gagﬁ?zrg?e/ (g?;lrg) (g?;lrg) mdasx. ig 1 mlz;x. +(|)2 4 i(l)3 2 ¢(|)4 3 mlgx. mlgx. Ml\jzzi/
Taille de boitier A lms ’ ’ ’ ' gmax.

10SL M4 | 32| 65| 182| 60 |[182| 28 | 254 120 | 22,7 35

14S M4 | 32| 90| 230| 62 |182| 32 |300] 120 | 27,5 50

16S M4 | 32 |11,0] 246| 70 [ 182 | 32 | 325| 120 | 30,0 60

16 M4 | 32 | 11,0] 246| 70 2305 32 | 32,5| 125 | 30,0 65

18 M4 | 32 | 142| 27,0| 77 |2305] 4,0 | 350 125 | 33,0 80

20 M4 | 32 | 158 29,4| 77 [2305| 4,0 | 38,0 125|375 95

22 M4 | 32 | 158 31,8 77 [2305] 40 | 41,0| 125 | 37,5 105

24 M4 | 37 | 214|349 85 [2305| 4,0 | 445|125 | 433 140

28 M5 | 3,7 | 21,4| 39,7| 85 [2405| 4,0 | 50,8 | 125 | 48,0 160

32 M5 | 43 | 26,7| 445| 85 |2405| 4,0 | 57,0| 125 | 55,0 205

36 M5 | 43 | 31,7| 49,2| 105 | 2405 4,0 | 63,5| 135 | 58,0 270

(1 Masse ohne Kontakteinsatze / Mass without contact inserts / Masse sans inserts
@ Fur max. zulassigen Kabeldurchmesser / For max. admissible cable diameter / Pour diametre de cable
maxi admissible

C
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Freier Steckverbinder, 90° abgewinkelt,

mit 360° HF-Abdichtung durch
Massefingerring und Endgehause fur
Schutzschlauchanschluss.

Free connector, angular type with grounding

fingers and backshell for conduit termination.

Mobile coudée 90° avec bague de masse et
raccord pour conduit.

Beispiel / Example / Exemple
- VG95234K-18-1SN

- GCB3108FG-18-1SNB

- GCA3108FG-18-1SNB

VG95234 Form L / VG95234 Style L

n VG95234 Form K/ VG95234 Style K

GehausegroBe / a ds | | | Masse /
Shell size / Klasse 2A ! 2 5 Mass
Taile de bottier | @ |(Class 2A, Classe 24)| M@ max. min g max.
10SL 22,8 5/8-24UNEF 45 30 94 27
14S 29,2 3/4-20UNEF 47 30 94 43
16S 32,0 7/8-20UNEF 48 30 94 48
16 32,0 7/8-20UNEF 57 35 94 58
18 36,5 1-20UNEF 58 85 9,4 58
20 39,9 13/16-18UNEF 61 35 94 74
22 431 13/16-18UNEF 61 40 94 78
24 46,6 17/16-18UNEF 66 40 94 104
28 53,4 17/16-18UNEF 66 40 94 126
32 60,1 13/4-18UNS 72 45 11,0 160
36 66,3 2—18UNS 75 50 12,6 190

(1 Masse ohne Kontakteinsétze / Mass without contact inserts / Masse sans inserts

Freier Steckverbinder, gerade, mit 360°
HF-Abdichtung durch Massefingerring und
Endgehause flr Schutzschlauchanschluss.
Free connector, straight type with grounding

fingers and backshell for conduit termination.

Mobile droite avec bague de masse et
raccord pour conduit.

Beispiel / Example / Exemple
- VG95234L-18-1SN

- GCB3106FG-18-1SNB

- GCAB106FG-18-1SNB

Gehéusegr('jBe / d, dy ds I I, Masse /
Shell size / . Klasse 2A : Mass
Taille de boitier max. min. (Class 2A, Classe 2A) max. min. g max.

10SL 22,8 8,2 5/8-24UNEF 50 95 21
14S 29,2 111 3/4-20UNEF 50 95 33
16S 32,0 143 7/8-20UNEF 50 93 42
16 32,0 14,3 7/8-20UNEF 60 95 51
18 36,5 16,7 1-20UNEF 60 9,5 59
20 39,9 19,8 1 3/16-18UNEF 60 95 58
22 431 19,8 1 3/16-18UNEF 60 95 62
24 46,6 254 17/16-18UNEF 65 95 84
28 53,4 27,0 1 7/16-18UNEF 65 95 100
32 60,1 32,5 1 3/4-18UNS 65 11,0 116
36 66,3 35,7 2 —18UNS 80 11,8 142

(1 Masse ohne Kontakteinsatze / Mass without contact inserts / Masse sans inserts
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VG95234 Form M / VG95234 Style M n
8,610,

1
Freier Steckverbinder, gerade, mit 360° HF- .. -
Abdichtung durch Massefingerring und Gegﬁgﬁz?zrg?e/ d ds ds ds I ls I, M,\jzzi/
Endgehéuse fur Schirmanbindung und fr Taille de battier | & | min. | max. | +05 | max. +2 +1 . )
Formschrumpfteile. aflle de bottie g max.
Free connector, straight type with grounding 10SL 228 86 16,3 | 185 55 7 17 40
fingers and backshell for shielding and
heat shrinkable endshells. 145 292 | 106 | 200 | 22,0 57 7 17 45
Mobile droite avec bague de masse et
raccord pour blindage et pour pieces 168 820 13,5 230 250 60 8 18 %
thermorétractables. 16 32,0 13,5 23,0 25,0 70 8 18 65
1 14 24 2 7! 1 1 7
Beispiel / Example / Exemple 8 365 5 2 80 0 0 § 5
- \VG95234M-18-1SN 20 39,9 18,5 28,5 32,0 70 10 18 85
- ggig} 82'\'\2- 1 S-} g&lg 22 431 | 208 | 305 | 340 | 70 10 18 100
i o 24 466 | 246 | 345 | 380 | 70 10 18 115
28 534 | 27,0 375 41,0 70 10 18 130
32 60,1 33,3 440 | 480 70 10 18 170
36 66,3 | 385 510 | 550 80 10 18 190

(1 Masse ohne Kontakteinsétze / Mass without contact inserts / Masse sans inserts

VG95234 Form N1, N2 / VG95234 Style N1, N2

d2 Form
T (Style) N2 s L
385 - o
) ) ) . 16 d2 Form /| [
Fester Steckverbinder mit Endgehéause fur (Style) N1
den Klemmanschluss von 17 e
Schirmgeflechten und fur Formschrumpf- 4
teile. Form N1 mit 4 Gewindebohrungen
oder N2 mit 4 Durchgangsléchern.
Fixed connector with mounting flange and
backshell for mounting of shielding braids by . ) d
pressing with a nut and for heat shrinkable GehausegroBe /| Form | Form | de | do | d7 | & | i | b |l |l |l |l | Masse/
endshells. Shell size /' |(style)|(Style) N2| min. |max.|£0,5|+0,1|max,| +0,4 |x0,21x0,3| +2|+1| Mass
Style N1 with 4 threaded holes or style N2 Taille de boftier | N1 | H13 g max. (1
ith 4 ety PoleS, - carrée avee raccord 10SL Ma | 32 |86 |163]185]182] 55 [182] 28254 7 [17] 45
pour blirg)(l:lagesetlpc[)\ltar |oiéceés1 thermo- " 14S M4 32 110,6]20,0/22,0{23,0| 58 | 18,2(3,2130,0| 7 {17 55
relractables. oo N1 aves & frous tarauides 165 Ma | 32 |135[230[250[246) 70 [ 18232325 8 [18] 65
16 M4 32 |135]23,0/25,0{24,6| 70 [23,05/3,2(325| 8 |18 75
Beispiel / Example / Exemple 18 M4 32 |14,6(245/28,0{27,0| 70 [23,05/4,0 (35,0{10 |18 85
- VG95234N1-18-1SN 20 M4 3,2 [18,5(28,532,0129,4| 70 |23,05(4,038,0{10|18 95
S e Ta 2 M4 | 32 |20,8]305/34,0]318| 70 [23,054,0]410/10[18| 105
24 M4 3,7 |24,6(345|38,0{34,9| 70 [23,05/4,0 [445(10 (18| 120
- \é%%%%%%ﬁfg? SSQIB 28 M5 | 37 [27,0]37,5/41,0[39,7| 70 |24,05/4,050,8/10|18| 150
_ GCA3100M-18-1SNB 32 M5 43 133,3(44,0148,0{44,5| 75 [24,05/4,0 [57,0{10 (18| 190
36 M5 43 1385(51,0{55,0{49,2| 85 |24,05/4,01635/10(18| 220

(1 Masse ohne Kontakteinsatze / Mass without contact inserts / Masse sans inserts
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VG95234 Form R1 / VG95234 Style R1

8,6+£0,2
1+0,2
T
i““ @
1

Freier Steckverbinder, gerade, mit 360° HF-
Abdichtung durch Massefingerring und
Endgehéuse flr Schirmanbindung und fur
Formschrumpfteile. P -
Free connector, straight type with grounding Gegﬁgﬁes?zrgrje/ ds ds ds ds ds dz h lo Mﬁzzi/
fingers and backshell for shielding Taile de battier | M&% | ¥0.2 | +0.4 031 £03 | max. | max. | o o
and heat shrinkable endshells. )
Moblleddroﬂeglveg bagutede masse et 14S 292 | 100 | 140 | M20x1 | 21,0 | 235 | 57 | 21,0 50
raccord pour blindage et pour pieces
o B e 2 O PourP 165 320100 140 Moo | 210 235 57 [ 210] 60
Beicoiel / E o/ E | 18 365 | 122 | 16,0 | M22x1 | 230 | 255 | 66 | 21,0 80
eispiel / Example / Exemple
CVG95234R1-18-1SN 20 399 | 134 | 180 | M27x1 | 266 | 305 | 68 | 21,0 90
- GCB3106N-18-1SNB 28 534 | 190 | 265 | M351 | 375 | 415 | 75 | 26,0 135
- GCA3106N-18-1SNB 3 601 | 210 | 265| Masx1 | 375 | 415| 79 | 260 | 175

(1 Masse ohne Kontakteinsétze / Mass without contact inserts / Masse sans inserts

VG95234 Form S1, S2 / VG95234 Style S1, S2

d2 Form
1+0,2 (Style) 82
B Y
5 gfs 885

Fester Steckverbinder mit End- =
gehause fur den Klemmanschluss !
von Schirmgeflechten und fir Form- d2 Form
schrumpfteile. 15 (Style) 81 e
Form S1 mit 4 Gewindebohrungen
oder S2 mit 4 Durchgangsléchern. 14
Fixed connector with mounting flange
and backshell for mounting of
shielding braids by pressing with a
nut and for heat shrinkable endshells.
Style S1 with 4 threaded holes or
style S2 with 4 entry holes.
Embase a collerette carrée avec rac- -
cord pour blindage et pour piéces Gehause- de
thermorétractables. Style S1 avec gréBe/  |Form | Form | s [di| ds | defdr| e | k| b || k|l Masse/
4 trous taraudés ou S2 avec 4 trous Shell sae/l (Style) | (Style) S2 |£0,2|+0,4 +0,3|0,3(+0,1|max,|+0,4 0,2 +0,3|max.| Mass
non taraudés. Taille de boitier | g1 H13 g max. ()

14S M4 32 |10,0{14,0] M20x1{21,0/23,5(23,0{61,0{18,2|3,2|30,0{21,0| 60
Beispiel / Example / Exemple
TVG9523451-18.1SN 16S M4 3,2 [10,0{14,0| M20x1{21,0{23,5|24,6(61,0/18,23,2|32,6/21,0/ 70
- GCB3100N-18-1SNB-T2 18 M4 32 |12,2]16,0] M22x123,0|25,56|27,0{70,0{23,05/4,035,0{21,0| 80
- GCA3100N-18-1SNB-T2 20 M4 32 |13,418,0| M27x126,6/30,5(29,4/72,023,05/4,038,0{21,0| 90
VG9523452-18-1SN 28 M5 3,7 |19,026,5| M35x1|37,5|41,5(39,7|78,024,05/4,050,8|26,0| 155
- GCB3100N-18-1SNB 32 M5 43 121,0126,5| M35x1|37,5|41,5/44,5|81,0124,05/4,0|57,0{26,0| 195

- GCA3100N-18-1SNB

(1 Masse ohne Kontakteinsatze / Mass without contact inserts / Masse sans inserts
Worldwide Distributor of Connectors... Assembled in 48 Hours.
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Freier Steckverbinder, gerade, mit 360° HF-
Abdichtung durch Massefingerring und
Endgehéause fur Formschrumpfteile.

Free connector, straight type with grounding
fingers and backshell for heat shrinkable
endshells.

Mobile droite avec bague de masse et
raccord pour pieces thermorétractables.

Beispiel / Example / Exemple
- VG95234T-18-1SN

- GCB3106TG-18-1SNB

- GCA3106TG-18-1SNB

Fester Steckverbinder mit Montage-
flansch und mit Endgehause fur
Formschrumpfteile. Form U1 mit
4 Gewindebohrungen oder Form U2

VG95234 Form T / VG95234 Style T

omegtel| o | a | oa | | e ||k | e
Taille de boftier max. +0,2 +0,2 max. min. max. +0,5 g max. 0

10SL 22,8 17,0 15,5 13,3 7,7 50 11,7 26

14S 29,2 20,1 19,1 17,0 10,6 50 11,7 43

16S 320 | 235 239 | 219 13,5 50 11,7 58

16 320 | 235 239 | 219 13,5 60 115 60

18 36,5 26,5 23,9 219 14,6 60 11,5 67

20 39,9 30,2 29,6 26,2 18,7 65 12,7 7

22 43,1 336 | 296 | 262 | 208 65 12,7 82

24 466 | 36,1 378 | 345 | 2456 65 12,7 97

28 534 | 414 | 378 | 345 | 27,0 65 12,7 122

32 60,1 48,6 478 | 436 | 333 70 15,2 167

36 663 | 548 | 478 | 436 | 385 80 15,2 182

VG95234 Form U1, U2 / VG95234 Style U1, U2

(1 Masse ohne Kontakteinsétze / Mass without contact inserts / Masse sans inserts

mit 4 Durchgangslochern.

Fixed connector with mounting flange
and backshell for heat shrinkable
endshells. Style U1 with 4 threaded

holes or style U2 with 4 entry holes.
Embase a collerette carrée avec raccord

pour pieces thermorétractables.

Style U1 avec 4 trous taraudés ou U2
avec 4 trous non taraudés.

Beispiel / Example / Exemple

- VG95234U1-18-1SN
- GCB3100T-18-1SNB-T2

- GCA3100T-18-1SNB-T2

- VG95234U2-18-1SN

- GCB3100T-18-1SNB

- GCA3100T-18-1SNB

3,61+0 d2 Form
—.M’H‘ (Style) U2
% 4
B LB Ghstn
12 e
n 4
GehausegroBe / d
Shell size / Form | Form ds | ds | ds qs e l lp s Iy ls | Masse /
Taille de baoitier (Sltﬂe) (Stﬂi)guz +0,2 |+0,2|max.|min.| #0,1 |max.| +0,4 |+0,2| +0,3 | +0,5 gmg)s(.sm
10SL M4 32 |17,0(155(133| 7,7 | 18,2 |55 [ 182 |28 | 254 (11,7 43
14S M4 32 20,1(19,1(17,0{10,6{ 23,0 | 70 [ 182 | 3,2 (30,0 | 11,7 53
16S M4 32 [235(239(219[135| 246 | 70 | 182 |32 |325|11,7 63
16 M4 32 [235(239(219(135| 246 | 70 {23,05]|32 (325|115 73
18 M4 32 126,5(23,9|21,9{14,6] 27,0 | 70 [23,05|4,0 {350 |11,5| 83
20 M4 32 130,2(29,6/26,2{18,7| 29,4 | 70 |23,05|4,0 380|127 93
22 M4 32 [336(296(262(20,8 31,8 | 70 [23,056|4,0 | 41,0 [12,7 103
24 M4 3,7 136,1|37,8|345(24,6| 349 | 70 [23,056|4,0 | 445 |12,7 118
28 M5 3,7 |41,4(37,8]345(27,00 39,7 | 70 |24,05|4,0 508 |12,7 148
32 M5 43 |48,6(47,8/43,6/333| 445 | 75 |24,05/4,0|57,0 |[152| 188
36 M5 43 |54,8|47,8/43,6/385| 49,2 | 85 [24,05|4,0|635|152| 218

(1 Masse ohne Kontakteinsétze / Mass without contact inserts / Masse sans inserts
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n VG95234 Form KR, KA / VG95234 Style KR, KA

Schutzkappe fir Steckdose.

Form KR mit Kette oder KA mit Seil.
Protective cover for receptacle.
Style KR with chain or KA with rope.
Bouchon pour embase.

Style KR avec chaine ou KA avec corde. GehéusegroBe / q d | | Masse /
Shell size / me;x +026 mi1n mgx Mass
_— Taille de boitier ’ ’ ’ ’ g max.

Beispiel / Example / Exemple

- VG95234KRXX 10SL 235 43 90 20 16

- GCB-KRBXX

- GOA-KRBXX 14S 30,5 43 90 20 18
16S 33,0 43 90 20 19

- VGI5234KAXX 16 330 43 100 25 23

- GCB-KABXX

- GCA-KABXX 18 Fp 43 100 25 27

S fir Geh " 20 41,0 43 115 25 30

Ur GehausegroBe

XX for shell size 22 440 43 115 25 58

XX pour la taille de boitier 24 47,5 43 115 25 37
28 54,5 515) 160 25 42
32 61,0 55 160 25 48
36 67,5 55 160 25 55

VG95234 Form KB, KC / VG95234 Style KB, KC

400 (+20)

Schutzkappe flir Stecker. . i W

Form KB mit Kette oder KC mit Seil. i 4,1(+0 N

Protective cover for plug shell.

Style KB with chain or KC with rope. 22max_ _ 9 max

Bouchon pour mobile.

Style KB avec chaine ou KC avec corde. GehausegroBe / Masse /

Shell size / di ?)26 h l Mass
-~ Taille de bottier max. o min. max. g max.

Beispiel / Example / Exemple

- \(/3%%55%45@)0( 10SL 21,0 43 90 29 19

- GCA-KBBXX 14S 27,5 43 100 29 26
16S 30,0 43 100 29 28

- VG95234KCXX

- GOB-KCBXX 16 30,0 43 115 37 33

- GCA-KCBXX 18 8815 43 115 37 36

X fiir Geha 5 20 37,0 47 130 37 43

Ur GehausegroBe

XX for shell size 22 40,0 47 130 37 47

XX pour la taille de boitier 24 435 47 130 37 53
28 49,5 47 190 37 63
32 56,0 55 190 37 75
36 62,5 55 190 37 88
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VG95234 Blinddosen / VG95234 Dummies / VG95234 Support de serrage

R
<L>‘
Blinddose, Rckseite offen, flr Vorderwand- GehausegroBe / Masse /
montage. - dy dy Iy lp I3
‘ Shell size / Mass
%%Tr?%gk?ack side open, for front panel Taile de boftier -0,15 +0,2 +0,3 +0,1 max. g max.
Support de serrage avec face arriere ouverte 10SL 182 399 254 182 175 14
pour montage de I'avant. ’ : : : ’
14S 24.6 3.2 30,0 23,0 18,0 16
16S 27,4 32 32,5 24,6 18,0 18
Beispiel / Example / Exemple 16 214 32 325 24,6 235 23
- VG95234BODXX 18 30,8 3.2 35,0 27,0 235 26
- GCB-BODBXX
- GOA-BODBXX 20 34,2 32 38,0 29,4 235 32
22 374 3,2 41,0 31,8 23,5 36
x ;Ur Gﬁ*}fil{segrél%e 24 409 37 445 349 255 41
or shell size
XX pour la taille de boitier 28 46,7 37 508 39,7 255 92
32 53,4 43 57,0 445 27,0 66
36 59,6 43 63,5 492 27,0 80
VG95234 Klemme / VG95234 Clamp / VG95234 Porte brides
’L'*
2@
] - =
12
Klemme flr Steckverbinder Form E - .
Clamp for connector style E Gsrgée// APasser)dtfufr/ | o W d2 B ds I Iy ls M,\jzssz/
Porte brides pour connecteur style E Tl Bijilirgggli f)o%rr +0,79 (C|asseaQSBS,eC|aSS oy| Max- | £0.79 | 0,79 o,
- VG95234KKXX 6 143 24,61 3/4-20UNEF 112 | 2698 | 2223 | 103 | 20
- GCB-KKXX
~ GCA-KKXX 8 16S /16 27,79 7/8-20UNEF 143 | 29,36 | 23,83 | 10,3 25
i ) ) 10 18 30,18 1-20UNEF 159 | 31,75 | 2383 | 10,3 25
XX flir Gehausegrofe 12 20/22 3493 | 13/16-18UNEF | 191 | 3731 2383 ] 103 | 35
XX for shell size
XX pour la taille de boitier 16 24128 42,06 | 17/16-18UNEF 239 | 42,88 | 2619 | 10,3 45
20 32 51,59 1 3/4-18UNS 31,8 | 51,59 | 27,719 | 11,9 55
24 36 56,36 2-18UNS 350 | 57,94 | 29,36 | 13,5 75
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VG95234 Knickschutztillen / VG95234 Bushings / VG95234 Manchons

| @)

s

=45
gnioﬁschutztune. GroBe / Bestell-Nr. nach / Order-No according to / Masse /
Mlésnclﬂgﬁs Size / Référence suivant d; d, ds | Mass
Beispie| / Examp|e / Exemple 1OSL VG95234KT1 OSL - 8,0 6,6 10,0 70,0 3
- ?QS@“&%& 0 14S VG95234KT14S - 109 | 91 | 127 | 67,0 5
_ GCA-KTXX 16S /16 = MS3420-8 140 | 111 18,9 | 63,5 6
i ) i 18 - MS3420-10 157 | 143 | 226 | 60,3 4
XX flir GehdusegroBe 20/22 - MS3420-12 | 188 | 159 | 275 | 570 | 7
XX for Shell size
XX pour la taille de boitier 24128 VG95234KT24 - 236 | 215 | 333 | 540 13
32 VG95234KT32 = 315 | 268 | 404 | 51,0 26
36 - MS3420-24 347 | 318 | 469 | 476 30

VG95234 Blindstopfen / VG95234 Sealing plug / VG95234 Obturateurs

) -
0,2k45°

Kontaktkammern im Dichtkorper, die nicht belegt sind, missen mit Blindstopfen geschlossen werden.
Technische Daten fur GCA-B auf Anfrage, fir VG95234 und GCB-B: siehe Tabelle.

Grommet cavities without contacts have to be equipped with sealing plugs. 11 1
Technical specifications for GCA-B on request, for VG95234 and GCB-B: see table below.
Les cavités de grommet non cablées doivent étre équipées d’obturateurs. 12
Détails techniques pour GCA-B sur demande, pour VG95234 et GCB-B: voir tableau ci-dessous.

Beispiel / Example / Exemple

- VG95234BXX

- GCB-BXX

- GCA-BXX

XX flr NenngroBe, XX for plug size, XX pour la taille

Fur KontaktgroBe /
For contact size /
) Masse pro 1000 Stiick /
NenngroBe / Pour contact taille dy d, l4 lo Farbe / Mass per 1000 pieces /
Plug size / Metrisch / Color / Masse par 1000 pieces
Tail . +0,1 +0,2 +0,1 +0,3 Couleur
aflle Metric / AWG g max.
Métrique
20 10 = 2,3 3,0 2.4 9,7 rot / red / rouge 70
16 155 /15 - 2,8 3,7 3.2 1.9 blau / blue / bleu 165
12 25/ 25A = 3,7 46 32 11,9 gelb / yellow / jaune 220
8 60/100 8 50 58 32 11,9 weif3 / white / blanc 330
4 160 4 7,6 85 3.2 11,9 griin / green / vert 770
0 500 0 12,8 13,5 32 11,9 schwarz / black / noir 2035
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VG95234 Dichtungen / VG95234 Gaskets / VG95234 Joints d’embase

Fir Vorderwandmontage / For front panel mounting / Pour montage de I’'avant

Beispiel / Example / Exemple

- VG95234DAXX-Y

- GCB-DAXX-Y

- GCA-DAXX-Y

XX fur GehausegroBe

XX for Shell size

XX pour la taille de boitier

Y — 1 fUr elektrisch nicht leitend / 1 for non conductive /

1 pour non conducteur

2 fUr elektrisch leitend / 2 for conductive /

2 pour conducteur

Gsl’if;[ée// ds d e ' Ausfiihrung Ausfiihrung Masse /
Taille 1 +0.5 0,2 0,5 (Version) 1 (Version) 2 Mass /
+0,4 +0,2 g max.
10SL 15,7 42 18,2 25,4 1 05 2
14S 22,1 42 23,0 30,0 1 05 2
165 /16 25,3 42 24,6 32,5 1 05 2
18 28,4 42 27,0 350 1 05 2
20 31,6 42 29,4 38,0 1 05 2
22 348 42 31,8 41,0 1 05 2
24 38,0 42 34,9 445 1 0,5 2
28 443 51 39,7 50,8 1 05 2
32 50,7 5.1 445 57,0 1 0,5 2
36 57,0 51 492 63,5 1 05 2
Fir Hinterwandmontage / For back panel mounting / Pour montage de 'arriére
Beispiel / Example / Exemple
- VG95234DHXX-Y
- GCB-DHXX-Y
- GCA-DHXX-Y
Y — 1 fir elektrisch nicht leitend / 1 for non conductive /
XX fur GehéusegroBe 1 pour non conducteur
XX for Shell size 2 fiir elektrisch leitend / 2 for conductive /
XX pour la taille de boitier 2 pour conducteur
Gsriize// dh b e | Ausfiihrung Ausfiihrung Masse /
Taille +0.3 +0,5 0.2 0,5 (Version) 1 (Version) 2 Mass /
+0,4 £0,2 g max.
10SL 18,2 42 18,2 25,4 1 05 2
14S 24,6 472 23,0 30,0 1 05 2
165 /16 27,4 42 24,6 32,5 1 05 2
18 30,8 42 27,0 350 1 05 2
20 34,2 42 29,4 38,0 1 05 2
22 374 42 31,8 41,0 1 05 2
24 40,9 42 34,9 445 1 0,5 2
28 46,7 51 39,7 50,8 1 05 2
32 53,4 5.1 445 57,0 1 0,5 2
36 59,6 51 49,2 63,5 1 05 2
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Fester Steckverbinder mit PG- oder
metrischem Endgehaduse ohne Dichtkdrper.

GCB-B 3100 PG - PM / GCA-B 3100 PG - PM

Modifikation T2 mit 4 Gewindebohrungen. d;
Modification T2 with 4 threaded holes. gréBe / ype de taraudage bl b || k|e
Embase a collerette carrée avec raccord PG Shell size / Metrisch / | Ohne/ | Mit/ |max.| +0,41:0.2| 03| +0,1
ou métrique sans grommet. Taille de boftier | xxX | PG | XXX | Metrical / |Without /| With/
Modification T2 avec 4 trous taraudés. Métrique |Sans M2 |Avec M2
10SL GO9 | PG9 | M12| Mi2x15 M4 32 | 55| 182 |28|254| 182
Be|Sp|el/Examp|e/Exemp|e 143 G11 PG11 M16 M16X1,5 M4 3,2 55 18,2 3,2 30,0 23,0
-88231885%-12—11(8)18\15;%2 16S G13 [ PG13,5| M20| M20x15 | M4 | 32 | 60| 182 |3.2|325| 246
i T i 16 G13 | PG135|M20| M20x15 | M4 | 32 | 70 |2305|32|325]| 246
- GCB3100PXXX-18-1SNB 18 G13 | PG13,5| M20| M20x1,5 M4 32 | 75 |23,05[4,0(350( 27,0
- GCA3100PXXX-18-10SNB 2 G16 | PG16 [M25] M55 | M4 | 32 | 75 ]2305]40(380] 204
XXX fir Gewindetyp 22 G16 | PG16 | M25| M25x1,5 M4 32 | 852305(4,0(41,0(318
XXX for thread type 2% G16 | PG16 [M25| M25x15 | M4 | 37 | 85 [2305|40(445| 349
XXX pour le type de taraudage
28 G21 | PG21 | M32| M32x15 M5 3,7 | 90 |24,05(4,0(508| 397
32 G29 | PG29 | M40| M40x1,5 M5 43 | 95 |2405|4,0157,0] 445
36 G29 | PG29 | M40| M40x15 M5 43 1100 |24,05|4,0|635] 49,2
GCB-B 3101 PG - PM / GCA-B 3101 PG - PM
’’’’’ |
12 d1
1
Kabelverldangerung, gerade, mit PG- oder d
metrischem Endgehause ohne Dichtkorper. ; : -
Inline receptacle, straight type, with PG or Gehause- Gewnw;iegrglé%é%e: detype/
metrical backshell, without grommet. gréBe / ds yp 9 N N
Prolongateur droit avec raccord PG ou Shell size /| max. Metrisch / | Max. | +0,4 | £0.2 | £0.2
métrique, sans grommet. Taille de boitier XXX PG XXX | Metrical /
Métrique
10SL 25,2 G09 PGY M12 | Mi2x15 | 55 | 142| 28 | 20,6
14S 298 G PG11 M16 | M16x1,5 | 55 | 142 | 32 | 254
16S 323 G13 PG135 | M20 | M20x1,5 | 60 | 142 | 32 | 286
16 323 G13 PG135 | M20 | M20x15 | 70 | 190 | 3,2 | 286
- GCB3101PXXX-18-1SNB 20 378 G16 PG16 | M25 | M25x15 | 75 | 190 40 | 349
- GOASTOTPXXX-18-10SNB 2 411 G16 PGI6 | M25 | M25x1,5 | 85 | 19,0 | 40 | 38,1
XXX fur Gewindetyp 24 446 G16 PG16 M25 | M25x15 | 85 | 206| 40| 413
XXX for thread type 2 509 | G2t | pa2t | M2 | m3aa5 | 90 | 206 40 | 476
XXX pour le type de taraudage
32 571 G29 PG29 M40 | M40x15 | 95 | 222 | 40 | 540
36 63,6 G29 PG29 M40 | M40x1,5 | 100 | 22,0 | 4,0 | 60,6
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GCB-B 3106 PG - PM / GCA-B 3106 PG - PM

31T = =1 3
n
Freier Steckverbinder mit PG- oder q
metrischem Endgehause, ohne Dichtkorper. ) 2
Free connector with PG or metrical GehausegroBe / Gewindetyp / Thread type / Type de taraudage |
backshell, without grommet. Shell size / ds Metrisch / me1\><
Mobile droite avec raccord PG ou métrique, Taille de boitier | M&X: XXX PG XXX Metrical / '
sans grommet. Métrique
10SL 228 G09 PG9 M12 M12x1,5 55
14S 29,2 G11 PG11 M16 M16x1,5 55
16S 32,0 G13 PG135 M20 M20x1,5 60
16 32,0 G13 PG13,5 M20 M20x1,5 70
- 18 36,5 G13 PG13,5 M20 M20x1,5 75
Beispiel / Example / Exemple
- GCB3106PXXX-18-1SNB 20 39,9 G16 PG16 M25 M25x1,5 75
- GCA3106PXXX-18-10SNB 22 431 G16 PG16 M25 M25x1,5 85
XXX for thread type 28 53,4 G21 PG21 M32 M32x1,5 90
XXX pour le type de taraudage 3 60,1 G29 PG29 M40 M40x1,5 %
36 66,3 G29 PG29 M40 M40x1,5 100

GCB-B 3107 / GCA-B 3107

2 1o
‘ de
B
8{%%805‘2%E@'].r."OChmO”tage m-lt Gegﬁgﬁi?zrg?e/ d asee 24 Ao | e | s | ds | b | | | 1] 151
Receptacle for single hole mounting : . ! (Class 2A, S 4 5 6| 2 s 4 5 6
with O-ring seal. Taille de boitier Classe 2A)
fogue. - xatton par écrou avec oint 10SL |182] 7/8-20NEF [ 350]315]209] 227]292[135] 125 318] 50 | 25
148 246| 11/8-18UNEF | 413|37.9|27.2| 288|292 [135|125(381| 6,0 | 2.5
165 274 | 11/4-18UNEF | 444|41,0|30,4|320( 292|135 |125|412( 60 | 25
16 27.4| 11/4-18UNEF | 44,4 41,0(30,4|320(37.7 (135 (210412 60 | 25
Beispiel / Example / Exemple 18 30,8 | 13/8-18UNEF | 48,2 | 44,8 |33,6| 35,1| 40,0 15021,0(450| 7,0 | 3,0
:8823118;12:1(8)3'\‘,55 20 34,1 11/2-18UNEF | 524|490 (368 38,2 400 [150|21,0| 492 7,0 | 30
2 373| 15/8-18UNEF | 555|522 (39,9 | 42,0( 400 [150|21,0|524| 7,0 | 30
24 40,8 | 13/4-18UNEF | 59,0550 | 43,1 | 447( 40,0 150|210 (552 7.0 | 30
28 467| 2-18UNS | 660620492 511]40,0(150(21,0(622( 7.0 | 30
32 533| 21/4-16UN | 72,0| 680557 57,4 400 [150|21,0| 682 7,0 | 30
36 596 | 21/2-16UN | 800|750 62,0] 638|400 (150210752 80 | 30
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n VG95234 / GCB-B - Stiftkontakte / Pin contacts / Contacts males

Stiftkontakte VG95234 / GCB-B
Pin contacts VG95234 / GCB-B u
Contacts méles VG95234 / GCB-B
” 3 3 8
b =
1 HI e s
[ )
] 18 17
12
n

KontakgroBe / Teile-Nummer / Part-Number /

Contact size / Reéference d d d d d d d
Taille de contact ! 2 S 4 s 6 v
Metrisch / Amphenol versilbert / | Amphenol vergoldet / | g 05 | max.

Metrical | AWG VG95234 silver plated / gold plated / '

Meétrique argenté doré
VG95234P10 GCB1OM GCB10M-A176 1,50 +0.05
10 - 1,04 | 04 | 20005 1,5 -005 2,6-0.10 2,40 -0.05
VG95234P10-001 GCB10M-001 GCB10M-001-A176 0,90 +0.05
VG95234P15S GCB15SM GCB15SM-A176 1,75 +0.08
158 - | VG95234P15S-001 | GCB15SM-001 GCB15SM-001-A176| 1,60 | 0,4 | 3,2-010 1,75 -0.10 3,2-010 | (0,90 +005 | 2,75-005
VG95234P156S-002 | GCB15SM-002 GCB15SM-002-A176 1,20 +0.10
VG95234P15 GCB15M GCB15M-A176 1,75 +0.08
15 - | VG95234P15-001 GCB15M-001 GCB15M-001-A176 | 1,60 | 0,4 | 3,2-010 1,75 -0.10 3,2-010 | 0,90 005 | 2,75-005
VG95234P15-002 GCB15M-002 GCB15M-002-A176 1,20 +0.10
VG95234P25 GCB25M GCB25M-A176 2,50 010 | 3,80 -0.10
25 - 240 | 04 | 48-010 | 33001 | 48010
VG95234P25-001 GCB25M-001 GCB25M-001-A176 1,75 +008 | 3,40 -005
25A - | VG95234P25A GCB25AM GCB25AM-A176 240 | 04 | 48-010 3,30 -0.15 4,8-010 | 250+010 | 3,80-0.10
VG95234P60 GCB60M GCB60OM-A176 3,50 +0.10
60 - 3,60 | 04 7,6 020 6,25 -0.15 7,6 020 6,80 -0.10
VG95234P60-001 GCB60M-001 GCB60M-001-A176 2,50 +0.05
- 8 [VG95234P8 GCB8M GCB8M-A176 360 | 04 | 7,6-020 6,25 -0.15 7,6 020 | 4,55+010 | §,80-0.10
100 - | VG95234P100 GCB100M GCB100M-A176 360 | 04 | 7,6-020 6,25 -0.15 7,602 | 4,80+010 | §,80-010
VG95234P160 GCB160M GCB160M-A176 6,20 +0.15
160 - 575| 25 | 11,2020 | 955015 | 112-020 9,65 -0.10
VG95234P160-001 | GCB160M-001 GCB160M-001-A176 5,70 +0.10
- 4 | VG95234P4 GCB4M GCB4M-A176 575 | 2,56 | 11,2-020 | 955-015 | {11,2-020 | 710+015 | 955-0.10
VG95234P500 GCB500M GCB500M-A176 10,70 +0.15
500 - | VG95234P500-001 | GCB500M-001 GCB500M-001-A176 | 9,10 | 5,8 | 15,15-020 | 13,565 015 | 1515-020 | 7,60 +0.15 | 14,35 -0.10
VG95234P500-002 | GCB500M-002 GCB500M-002-A176 9,10+0.15
- 0 | VG95234P0 GCBOM GCBOM-A176 9,10 | 5,8 | 15,15-020 | 13,65 015 | 15,15-020 | 11,50 +0.15 | 14,35 -0.10

KontakgroBe / Teile-Nummer / Part-Number /

Contact size / Réferen
Taille de contact clerence ds Iy 2 s la ls ls Iz
Metrisch / Amphenol versilbert / | Amphenol vergoldet / i

Metrical | AWG VG95234 silver plated / gold plated / 0,1 ] #02 | 2015 | +0,1 ) 0,5 | min.

Métrique argenté doré
VG95234P10 GCB10M GCB10M-A176
10 - 0,7 | 284 13| 475 | 34 4,6 1,3 20,10 0,8 0.10
VG95234P10-001 GCB10M-001 GCB10M-001-A176
VG95234P15S GCB15SM GCB15SM-A176
158 - | VG95234P15S-001 | GCB15SM-001 GCB15SM-001-A176| 1,0 | 27,4 139 | 3885 | 56 6,8 2,4 =020 3,2 020
VG95234P15S-002 GCB15SM-002 GCB15SM-002-A176
VG95234P15 GCB15M GCB15M-A176
15 - | VG95234P15-001 GCB15M-001 GCB15M-001-A176 1,0 | 314 189 | 790 | 56 6,8 2,4 =020 3,2 2020
VG95234P15-002 GCB15M-002 GCB15M-002-A176
VG95234P25 GCB25M GCB25M-A176
25 - 1,8 | 37,0 183 | 790 | 56 6,8 2,4 2020 3,8 #0.20
VG95234P25-001 GCB25M-001 GCB25M-001-A176
25A - | VG95234P25A GCB25AM GCB25AM-A176 1,8 | 3839 152 | 790 | 56 6,8 2,4 020 3,8 020
VG95234P60 GCB60M GCB60M-A176
60 - 1,8 | 39,6 200 | 635 | 11,0 | 12,0 4,0 2020 1,2 020
VG95234P60-001 GCB60M-001 GCB60M-001-A176
- 8 | VG95234P8 GCB8M GCB8M-A176 1,8 | 39,6 20,0 | 635 | 11,0 | 12,0 4,0 2020 1,2 020
100 - VG95234P100 GCB100M GCB100M-A176 1,8 39,6 20,0 6,35 | 11,0 12,0 4,0 =0.20 1,2 020
VG95234P160 GCB160M GCB160M-A176
160 - 1,8 | 39,6 20,0 | 635 | 11,0 | 12,0 4,0 =020 1,2 020
VG95234P160-001 | GCB160M-001 GCB160M-001-A176
- 4 | VG95234P4 GCB4M GCB4M-A176 1,8 39,6 20,0 6,35 | 11,0 12,0 4,0 =020 1,2 £0.20
VG95234P500 GCB500M GCB500OM-A176
500 - | VG95234P500-001 | GCB500M-001 GCB500M-001-A176 | 1,8 | 41,0 20,0 | 6,35 | 12,3 | 14,0 4,0 =020 1,2 020
VG95234P500-002 | GCB500M-002 GCB500M-002-A176
- 0 | VG95234P0 GCBOM GCBOM-A176 1,8 41,0 20,0 6,35 | 12,3 14,0 4,0 £0.20 1,2 020
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VG95234 / GCB-B - Buchsenkontakte / Socket contacts / Contacts femelles

Buchsenkontakte VG95234 / GCB-B
Socket contacts VG95234 / GCB-B
Contacts femelles VG95234 / GCB-B

GroBe / Size / Taille — GroBe / Size / Taille —
10; 15S; 15; 25 <16 60; 8; 100,
’_#1 I 3 T‘L" w 160; 4; 500; 0 .
i — 1 8 *L
L
12 18 |17
1

E%%gé%ggg // Teile-Nummer / Part-Number /
Taille de contact Reference d; d> ds ds ds ds l
Metrisch / Amphenol versilbert / | Amphenol vergoldet /
Metrical | AWG VG95234 silver plated / gold plated /
Métrique argenté doré
VG95234S10 GCB10F GCB10F-A176 1,50 +0.05
10 - 2,40-005 | 2.6-010 | {50-005 | 2,0-010 [ Q7 +020 | 36,8 20,30
VG95234510-001 GCB10F-001 GCB10F-001-A176 | 0,90 +0.05
VG95234815S GCB15SF GCB15SF-A176 1,75 +0.08
1568 - VG952345158-001 | GCB15SF-001 GCB15SF-001-A176 | 0,90 005 | 2,75 -005 | 32 -015 | 175-010 | 32 -015 | 4 5 +030 | 291 £0.20
VG952345158-002 | GCB15SF-002 GCB15SF-002-A176 | 1,20 +0.10
VG95234S15 GCB15F GCB15F-A176 1,75 +0.08
15 - VG95234515-001 GCB15F-001 GCB15F-001-A176 | 0,90 +0.05 [ 2,75-005 | 32-015 | 1,75-010 | 32-015 | { 65 +0.30 | 37,8 020
VG95234515-002 GCB15F-002 GCB15F-002-A176 | 1,20 +0.10
VG95234825 GCB25F GCB25F-A176 2,50 +0.10 | 3,80 -0.10
25 - 4,8-010 | 330010 | 4,8-010 |2 45+030 | 37,0 020
VG95234525-001 GCB25F-001 GCB25F-001-A176 | 1,75 +0.08 | 3,40 -0.05
VG95234S60 GCB60F GCBB0OF-A176 3,50 +0.10
60 - 6,80 -0.10 | 7,6-020 | §25-020 | §5-020 |3 {5005 | 40,1 20,20
VG95234S60-001 GCB60F-001 GCB60F-001-A176 | 2,50 +0.05
- 8 VG9523458 GCBS8F GCBB8F-A176 4,65 +0.10 | 5,80 -0.10 | 7,6 020 | §,25-020 | §,5-020 | 3,65 005 | 40,1 *0.20
100 - VG95234S100 GCB100F GCB100F-A176 4,80+0.10 | 5,80 -0.10 | 7,6-020 | §,25-020 | §,5-020 | 3,65 005 | 40,1 20,20
VG952345160 GCB160F GCB160F-A176 6,20 +0.15
160 - 9,55-0.10 | 11,2 -020 | 9 55-020 | 8,6-020 | 5,80 =005 | 40,1 2020
VG952345160-001 | GCB160F-001 GCB160F-001-A176 | 5,70 +0.10
- 4 VG95234S4 GCB4F GCB4F-A176 7,10+0.15 | 9,65 -010 | 11,2 -020 | 9,55 -020 | 8,6-020 [ 580 005 | 40,1 20,20
VG952345500 GCB500F GCB500F-A176 10,70 +0.15
500 - VG95234S500-001 | GCB500F-001 GCB500F-001-A176 | 7,60 +0.15 (14,35 -0.10| 15,15-020113,65 -0.20| 13,2 -020 | 9,15 *0.05 | 41,6 020
VG952345500-002 | GCB500F-002 GCB500F-002-A176 | 9,10 +0.15
- 0 VG95234S0 GCBOF GCBOF-A176 11,50 +0.15| 14,35 -0.10/ 15,15 -0.20( 13,65 0.20| 13,2 -0.20 [ 9,15 0.05 | 41,6 20,20
Kontakgrofe / Teile-Nummer / Part-Number /

Contact size /

Taille de contact Reference o la I Is ls I, le
Metrisch / Amphenol versilbert / | Amphenol vergoldet / i i
Metrical | AWG VG95234 silver plated / gold plated / *0.1 05 min. min- *0.2
Métrique argenté doré
VG95234S10 GCB10F GCB10F-A176
10 - 19,7 20.25 4,75 3,4 4,6 7,5 0,8 =030 -
VG95234510-001 GCB10F-001 GCB10F-001-A176
VG95234515S GCB15SF GCB15SF-A176
158 - VG952345158-001 | GCB15SF-001 GCB15SF-001-A176 | 15,1 020 3,90 5,6 6,8 10 3,3 010 -
VG95234515S-002 | GCB15SF-002 GCB15SF-002-A176
VG95234S15 GCB15F GCB15F-A176
15 - VG95234515-001 GCB15F-001 GCB15F-001-A176 | 19,8 020| 7,90 5,6 6,8 10 3,3 0.10 -
VG95234515-002 GCB15F-002 GCB15F-002-A176
VG95234525 GCB25F GCB25F-A176
25 - 19,0 20.15 7,90 5,6 6,8 15 3,2 020 -
VG95234525-001 GCB25F-001 GCB25F-001-A176
VG95234S60 GCB60F GCB60F-A176
60 - 20,6 0.15 6,35 11,0 12,0 15 1,2 20,20 4
VG95234S60-001 GCBBOF-001 GCB60F-001-A176
- 8 | VG95234S8 GCBS8F GCBB8F-A176 20,6 0.15 6,35 11,0 12,0 15 1,2 20,20 4
100 - VG952345100 GCB100F GCB100F-A176 20,6 0.15 6,35 11,0 12,0 15 1,2 0,20
V(G952345160 GCB160F GCB160F-A176
160 - 20,6 =015 6,35 11,0 12,0 15 1,2 020 4
VG952345160-001 | GCB160F-001 GCB160F-001-A176
- 4 | VG9523454 GCB4F GCB4F-A176 20,6 0.15 6,35 11,0 12,0 15 1,2 0,20 4
V(G95234S500 GCB500F GCB500F-A176
500 - VG95234S500-001 | GCB500F-001 GCB500F-001-A176 | 20,6 0.15 6,35 12,3 14,0 15 1,2 £0.20 4
VG95234S500-002 | GCB500F-002 GCB500F-002-A176
- 0 | VG9523430 GCBOF GCBOF-A176 20,6 0.15 6,35 12,3 14,0 15 1,2 20,20 4
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n VG95234 / GCB-B - Kontakte / Contacts / Contacts

Péonttakgt]rt‘)_Be // Teile-Nummer / Part-Number / AnschlieBbarer Leiter / Applicable wire /
Taiﬁ):c?gcgﬁteact Réference Section admissible
Farbcode /
Color code /
Metrisch / Amphenol Amphenol Code couleur mm?2 AWG
Metrical | AWG VG95234 () versilbert / vergoldet /
Métrique silver pla]te(gl / gold plg}gd / von / bis / von / bis /
argenté doré for / de to/a for / de to/a
- VG95234X10 GCB10X GCB10X-A176 - 0,50 1,00 20 18
VG95234X10-001 GCB10X-001 GCB10X-001-A176 Blau / Blue / Bleu 0,14 0,38 26 22
VG95234X15S GCB158X GCB15SX-A176 - 0,75 1,50 18 16
1568 - VG95234X15S8-001 GCB15SX-001 GCB15SX-001-A176 Blau / Blue / Bleu 0,14 0,38 26 22
VG95234X158-002 | GCB15SX-002 GCB15SX-002-A176 Rot / Red / Rouge 0,30 0,60 22 20
VG95234X15 GCB15X GCB15X-A176 - 0,75 1,50 18 16
15 - VG95234X15-001 GCB15X-001 GCB15X-001-A176 Blau / Blue / Bleu 0,14 0,38 26 22
VG95234X15-002 GCB15X-002 GCB15X-002-A176 Rot / Red / Rouge 0,30 0,60 22 20
o5 VG95234X25 GCB25X GCB25X-A176 - 2,00 3,00 14 12
VG95234X25-001 GCB25X-001 GCB25X-001-A176 Schwarz / Black / Noir 0,75 1,50 18 16
25A - VGO5234P25A GCB25AM GCB25AM-A176 - 2,00 3,00 14 12
60 VG95234X60 GCB60X GCB60X-A176 Gelb / Yellow / Jaune 6,00 10
V(G95234X60-001 GCB60X-001 GCB60X-001-A176 Grln / Green / Vert 2,00 3,00 14 12
- 8 VG95234X8 GCB8X GCB8X-A176 - -
100 - VG95234X100 GCB100X GCB100X-A176 - 10,0 -
16D VG95234X160 GCB160X GCB160X-A176 - 16,0 -
VG95234X160-001 GCB160X-001 GCB160X-001-A176 Braun / Braun / Brun - 6
- 4 VG95234X4 GCB4X GCB4X-A176 - - 4
VG95234X500 GCB500X GCB500X-A176 - 50,0 -
500 - VG95234X500-001 GCB500X-001 GCB500X-001-A176 Weiss / White / Blanc 25,0 4
VG95234X500-002 | GCB500X-002 GCB500X-002-A176 Grau / Grey / Gris 35,0 2
- 0 VG95234X0 GCBOX GCBOX-A176 - - 0

(X —-Poder/or/ouS

@ X-Moder/or/ouF

VG95234 / GCB-B - Werkzeuge / Tools / Outillages

KontakgroBe / o _ Stiftkontakte / Buchsenkontakte /
Contact size / Teie NumFrz‘r(];f%ér/eEgg Number Pin contacts / Socket contacts /
Taille de contact Contacts males Contacts femelles
Metrisch VG95234 () Amplfl;err;o} Ampwcejntol/ Crimpzange / Crimpeinsatz / Crimpzange / Crimpeinsatz /
Metrical | AWG si\lgrSI \aeted/ \:)?crjgolat?ad/ Crimp tool / Crimp insert / Crimp tool / Crimp insert /
Métrique arge%té 5 g do?é i Pince a sertir Insert & sertir Pince & sertir Insert & sertir
VG95234X10 GCB10X GCB10X-A176
10 - M22520/1-01 | VG95236T03B002 | M22520/1-01 | VG95236T03B002
VG95234X10-001 GCB10X-001 GCB10X-001-A176
VG95234X15S GCB15SX GCB15SX-A176
158 - | VG95234X15S-001 | GCB15SX-001 GCB15SX-001-A176 | M22520/1-01 |  VG95236T03B001 | M22520/1-01 | VG95236T03B002
VG95234X158-002 | GCB15SX-002 GCB15SX-002-A176
VG95234X15 GCB15X GCB15X-A176
15 - | VG95234X15-001 GCB15X-001 GCB15X-001-A176 | M22520/1-01 | VG95236T03B001 | M22520/1-01 | VG95236T03B002
VG95234X15-002 GCB15X-002 GCB15X-002-A176
VG95234X25 GCB25X GCB25X-A176
25 - M22520/1-01 VG95236T0O3B001T | M22520/1-01 | VG95236T03B002
VG95234X25-001 GCB25X-001 GCB25X-001-A176
25A - | VG95234P25A GCB25AM GCB25AM-A176 M22520/1-01 | VG95236T03B001 - -
VG95234X60 GCBB60X GCB60X-A176
60 - VG95236T02A01 oder / or /ou  VG95236T02B01 (3)
VG95234X60-001 GCBB60X-001 GCBB0X-001-A176
- 8 | VG95234X8 GCBB8X GCBB8X-A176 VG95236T02A01 oder /or / ou  VG95236T02B01 (3)
100 - | VG95234X100 GCB100X GCB100X-A176 VG95236T02A01 oder / or / ou  VG95236T02B01 (3)
VG95234X160 GCB160X GCB160X-A176
160 - VG95236T02A02 oder / or / ou  VG95236T02B02 (3)
VG95234X160-001 | GCB160X-001 GCB160X-001-A176
- 4 | VG95234X4 GCB4X GCB4X-A176 VG95236T02A02 oder / or / ou  VG95236T02B02 (3)
VG95234X500 GCB500X GCB500X-A176
500 - | VG95234X500-001 | GCB500X-001 GCB500X-001-A176 VG95236T02A03 oder / or / ou  VG95236T02B03 (3)
VG95234X500-002 | GCB500X-002 GCB500X-002-A176
- 0 VG95234X0 GCBOX GCBOX-A176 VG95236T02A03 oder / or / ou  VG95236T02B03 (3)

(0 X—-Poder/or/ouS @ X-Moder/or/ouF
©® A — Hand-Crimpwerkzeug, hydraulisch / Hand crimping tools, hydraulic / Pince a sertir hydraulique manuelle
B — Crimpkopf, hydraulisch / Crimping head, hydraulic / Téte a sertir hydraulique
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GCA-B - Polbilder / Contact arrangements / Arrangements n

om. |Anzacer| - Komtakgie Contactszo/ ontaq. | Anzatlder | KoMELEE Coregt e
ensatz / Number of ensatz / Number of
?nosr:rjat(;t contacts / Cl:ncgrgl’?(;t contacts /
Insert | Nombre de Insert ~|Nombre de
contacts 0 4 8 12 16 contacts 0 4 8 12 16
148-4 1 1 36-4 3 3
165-3 1 1 148-2 4 4
16-2 1 1 145-10 4 J
16-12 1 1 16-9 4 2 2
186 ] 1 18-4 4 4
18-7 1 1 18-10 4 4
18-16 1 1 18-13 4 1 3
20-7 1 1 18-15 4 4
10SL-4 2 2 20-4 4 4
145-9 2 2 20-20 4 1 3
16S-4 2 2 20-24 4 2 2
16-13 2 20-4 4 2 2
18-3 2 22-10 4 4
18-14 2 1 1 22-22 4
20-12 2 1 1 24-22 4
20-23 2 2 36-5 4 :
22-1 2 2 1455 5 5
20-8 2 2 165-8 5 5
20-11 2 2 18-11 5 5
24-9 2 2 18-20 5 5
28-7 2 2 18-29 5 )
10SL-3 3 3 18-30 5 5
148-7 3 3 18-31 5 -
145-12 3 3 20-14 5 2 3
16-5 3 3 | 212 5 2 J
165-6 3 3 22-13 5 4 1
16-7 3 1 2 22-34 5 3 2
16-10 3 2412 5 2 E
185 3 1 2417 5 2 3
18-22 3 3 285 5 2 1 2
20-3 3 3 32-1 5 2 8
20-6 3 3 145-6 6 6
20-19 3 18-12 6 6
22-2 3 20-8 6 2 4
96 3 1 20-17 6 5 1
22-9 3 3 20-22 6 3 8
2221 3 1 2 225 6 2 4
28-3 3 3 22-15 6 5 1
26-6 3 3 22-24 6 2 J
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n GCA-B - Polbilder / Contact arrangements / Arrangements

o, prs | KGEEI R o, || Kneggite St see!

ensatz / Number of ensatz / Number of

%%r;tgc/t contacts / Ci;n%rg:(jt contacts /
Insert Nombre de Insert Nombre de

contacts 0 4 8 12 16 contacts 0 4 8 12 16

28-22 6 3 3 28-8 12 2 10
36-3 6 3 28-9 12 6 6
36-6 6 4 28-18 12 12
165-1 7 7 20-11 13 13
18-9 7 2 20-25 13 13
18-17 7 2 20-30 13 13
20-15 7 7 20-27 14 14
22-28 7 7 22-19 14 14
22-33 7 7 28-2 14 2 12
24-2 7 7 28-20 14 10 4
24-3 7 2 5 32-4 14 2 12
24-10 7 7 28-17 15 15
24-16 7 1 3 3 24-5 16 16
24-27 7 7 24-7 16 2 14
28-10 7 2 2 3 36-14 16 5 5 6
18-8 8 1 7 20-29 17 17
20-7 8 8 36-13 17 2 15
20-9 8 1 7 22-14 19 19
22-18 8 8 28-16 20 20
22-23 8 8 28-11 22 4 18
24-6 8 8 36-1 22 4 18
20-16 9 2 7 24-28 24 24
20-18 9 3 6 28-12 26 26
20-21 9 1 8 28-13 26 26
22-16 9 3 6 32-8 30 6 24
22-17 9 1 8 36-9 31 1 2 14 14
22-20 9 9 36-18 31 1 2 14 14
22-21 9 1 8 36-20 34 2 2 30
24-11 9 3 6 28-15 35 35
28-1 9 3 6 36-15 35 35
28-4 9 2 7 28-21 37 37
32-3 9 1 2 2 4 36-7 47 7 40
18-1 10 10 36-8 47 1 46
18-19 10 10 36-16 47 7 40
18-24 10 10 36-17 47 7 40
24-21 10 1 36-10 48 48
28-19 10 4 6 36-11 48 48
20-33 1 1 36-12 48 48
24-20 11 2 9 36-52 52 52
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GCA-B - Polbilder / Contact arrangements / Arrangements

Spannungsklasse | Winkelstellung der Kontakteinséatze in Grad /
Ansicht auf die Vorderseite des |  Polbild / Kontakte / Contacts / fiir Kontakte / Angular position of the contact inserts
Stifteinsatzes/ Contact onacts Voltage class for | in degrees / Polarisation des inserts en degrés
Front face of pin insert illustrated/|arrangement/ Anzahl / GroBe/ | contacts / Tension
Vue face avant de I'insert méle | Arrangement Number / Size / d’utilisation des N W X Y Z
Nombre Taille contacts
10SL-3 3 AWG 16 A 0 - - - -
10SL-4 2 AWG 16 A 0 - - - -
14S-2 4 AWG 16 Inst. 0 - 120 240 -
© 145-4 1 AWG 16 D 0 - - - -
1484
14S-5 5 AWG 16 Inst. 0 - 110 - -
14S-6 6 AWG 16 Inst. 0 - - - -
14S-7 3 AWG 16 A 0 90 180 270 -
14S-9 2 AWG 16 A 0 70 145 215 290
100° Verdrehung) 14519 4 AWG 16 Inst. 0 - - - -
zu 14S8-2
100° Verdrehung
201487 14S-12 3 AWG 16 A 0 - - - -
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GCA-B - Polbilder / Contact arrangements / Arrangements

Spannungsklasse | Winkelstellung der Kontakteinsétze in Grad /
Ansicht auf die Vorderseite des | Polbild /| Ontakle / Sontacts / fiir Kontakte / Angular position of the contact inserts
Stifteinsatzes/ Contact ontacts Voltage class for | in degrees / Polarisation des inserts en degrés
Front face of pin insert illustrated/|arrangement/ Anzahl / GroBe/ | contacts / Tension
Vue face avant de I'insert méale | Arrangement Number / Size / d’utilisation des N W X Y Z
Nombre Taille contacts
16S-1 7 AWG 16 A 0 80 - - 280
T
© 16S-3 1 AWG 16 B 0 - - - -
168-3
16S-4 2 AWG 16 D 0 85 110 250 825
16S-5 3 AWG 16 A 0 70 145 215 290
16S-6 3 AWG 16 A 0 90 180 270 -
16S-8 5 AWG 16 A 0 - 170 265 -
(-
@ 16-2 1 AWG 12 E 0 - - - -
16-2
1 AWG 8
16-7 A 0 80 110 250 280
2 AWG 16
2 AWG 12
16-9 A 0 85 110 250 825
2 AWG 16
16-10 3 AWG 12 A 0 90 180 270 -
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GCA-B - Polbilder / Contact arrangements / Arrangements

Spannungsklasse | Winkelstellung der Kontakteinsétze in Grad /
Ansicht aut die Vorderseite des | Polbid /| <Ontakle / Contacts / fiir Kontakte / Angular position of the contact inserts
Stifteinsatzes/ Contact omacts Voltage class for | in degrees / Polarisation des inserts en degrés
Front face of pin insert illustrated/|arrangement/ Anzahl / GroBe / contacts / Tension
Vue face avant de l'insert male | Arrangement | Number / Size / d’utilisation des N W X Y Z
Nombre Taille contacts
T
16-12 1 AWG 4 A 0 - - - -
16-12
16-13 2 AWG 12 A 0 35 110 250 325
A = Eisen
B = Konstantan
B,CFG - A
18-1 10 AWG 16 0 70 145 215 290
ADEH,IJ -
Inst.
18-3 2 AWG 12 D 0 35 110 250 325
18-4 4 AWG 16 D 0 35 110 250 325
2 AWG 12
18-5 D 0 80 110 250 280
1 AWG 16
18-6 1 AWG 4 D 0 = = = =
18-6
@ 18-7 1 AWG 8 B 0 - - - -
18-7
1 AWG 12
18-8 A 0 70 - - 290
7 AWG 16
2 AWG 12
18-9 Inst. 0 80 110 250 280
5 AWG 16
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n GCA-B - Polbilder / Contact arrangements / Arrangements

Spannungsklasse | Winkelstellung der Kontakteinsétze in Grad /
Ansicht auf die Vorderseite des | Polbid /| <Ontakte / Contacts / fiir Kontakte / Angular position of the contact inserts
Stifteinsatzes/ Contact ontacts Voltage class for | in degrees / Polarisation des inserts en degrés
Front face of pin insert illustrated/|arrangement/|  Anzahl / GroéBe / | contacts / Tension
Vue face avant de I'insert male | Arrangement Number / Size / d’utilisation des N W X Y z
Nombre Taille contacts
18-10 4 AWG 12 A 0 = 120 240 =
18-11 5 AWG 12 A 0 - 170 265 -
18-12 6 AWG 16 A 0 80 - - 280
1 AWG 8
18-13 A 0 80 110 250 280
3 AWG 12
1 AWG 4
18-14 A 0 80 110 250 280
1 AWG 16
4
18-15 A C=Esen | AWG12 A 0 - 120 240 -
B, D=
Konstantan
@) 18-16 1 AWG 12 c 0 - - - -
1e-i6
2 AWG 12
100° Verdrehung - B ~ ~ ~
20189 18-17 Inst. 0
5 AWG 16
18-19 10 AWG 16 A 0 - - - -
18-20 5 AWG 16 A 0 90 180 270 -
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GCA-B - Polbilder / Contact arrangements / Arrangements n

Spannungsklasse | Winkelstellung der Kontakteinsatze in Grad /
Ansicht auf die Vorderseite des | Polbild / ontakte / Contacts / fiir Kontakte / Angular position of the contact inserts
Stifteinsatzes/ Contact ontacts Voltage class for | in degrees / Polarisation des inserts en degrés
Front face of pin insert illustrated/| arrangement/ Anzahl / GroBe / | contacts / Tension
Vue face avant de I'insert male | Arrangement Number / Size / d’utilisation des N W X Y Z
Nombre Taille contacts
18-22 8 AWG 16 D 0 70 145 215 290
B,CFG - A
250° Verdrehung
20181 18-24 10 AWG 16 0 - - - -
ADEHIJ -
Inst.
18-29 5 AWG 16 A 0 90 180 270 -
110° Verdrehung _ _ _ _ _
2u18-20 18-30 5 AWG 16 A 0
260° Verdrehung ~ _ ~ ~ ~
B0 18-31 5 AWG 16 A 0
20-3 3 AWG 12 D 0 70 145 215 290
20-4 4 AWG 12 D 0 45 110 250 -
20-6 3 AWG 16 D 0 70 145 215 290
AB,GH=D
20-7 8 AWG 16 0 80 110 250 280
CDEF=A
2 AWG 8
20-8 Inst. 0 80 110 250 280
4 AWG 16
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n GCA-B - Polbilder / Contact arrangements / Arrangements

Spannungsklasse | Winkelstellung der Kontakteinsétze in Grad /
Ansicht auf die Vorderseite des |  Polbild / ontakte / Contacts / fiir Kontakte / Angular position of the contact inserts
Stifteinsatzes/ Contact ontacts Voltage class for | in degrees / Polarisation des inserts en degrés
Front face of pin insert illustrated/|arrangement/|  Anzahl / GroBe/ | contacts / Tension
Vue face avant de 'insert male | Arrangement |  Number / Size / d’utilisation des N W X Y z
Nombre Taille contacts
1 AWG 12 H=D
20-9 0 80 110 250 280
7 AWG 16 ABCDEFG=A
20-11 13 AWG 16 Inst. 0 - - - -
1 AWG 4
20-12 A 0 80 110 250 280
1 AWG 16
2 AWG 8
20-14 A 0 80 110 250 280
3 AWG 12
20-15 7 AWG 12 A 0 80 - - 280
2 AWG 12
20-16 A 0 80 110 250 280
7 AWG 16
5) AWG 12
20-17 A 0 90 180 270 -
1 AWG 16
3 AWG 12
20-18 A 0 35 110 250 325
6 AWG 16
20-19 3 AWG 8 A 0 90 180 270 -
1 AWG 4
20-20 A 0 80 110 250 280
5@ 2020 3 AWG 12
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GCA-B - Polbilder / Contact arrangements / Arrangements

Spannungsklasse Winkelstellung der Kontakteinsatze in Grad /
Ansicht auf die Vorderseite des | Polbild /| Ontakle / Sontacts / fiir Kontakte / Angular position of the contact inserts
Stifteinsatzes/ Contact ontacts Voltage class for | in degrees / Polarisation des inserts en degrés
Front face of pin insert illustrated/|arrangement/ Anzahl / GroBe/ | contacts / Tension
Vue face avant de 'insert male | Arrangement Number / Size / d’utilisation des N W X Y Z
Nombre Taille contacts
1 AWG 12
20-21 A 0 35 110 250 325
8 AWG 16
3 AWG 8
20-22 A 0 80 110 250 280
3 AWG 16
20-23 2 AWG 8 A 0 85 110 250 325
2 AWG 8
20-24 A 0 35 110 250 325
2 AWG 16
100° Verdrehung
20 20-11 20-25 13 AWG 16 Inst. 0 - - - -
20-27 14 AWG 16 A 0 35 110 250 325
20-29 17 AWG 16 A 0 80 - - 280
250° Verdrehung
20 20-11 20-30 13 AWG 16 Inst. 0 - - - -
20-33 11 AWG 16 A 0 = = = =
22-1 2 AWG 8 D 0 35 110 250 325
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n GCA-B - Polbilder / Contact arrangements / Arrangements

Spannungsklasse | Winkelstellung der Kontakteinsétze in Grad /
Ansicht auf die Vorderseite des | Polbid /| <ONtaKkle fEontacts /) Py ontapte / Angular position of the contact inserts
Stifteinsatzes/ Contact ontacts Voltage class for | in degrees / Polarisation des inserts en degrés
Front face of pin insert illustrated/|arrangement/|  Anzahl / GroéBe / | contacts / Tension
Vue face avant de I'insert male | Arrangement Number / Size / d’utilisation des N W X Y z
Nombre Taille contacts
22-2 3 AWG 8 D 0 70 145 215 290
2 AWG 8
22-4 A 0 35 110 250 325
2 AWG 12
2 AWG 12
22-5 D 0 85 110 250 325
4 AWG 16
2 AWG 8
22-6 D 0 80 110 250 280
1 AWG 16
22-7 1 AWG 0 E 0 = = = =
E(@ @A 22-8 2 AWG 12 E 0 35 110 250 325
228
22-9 8 AWG 12 E 0 70 145 215 290
22-10 4 AWG 16 E 0 35 110 250 325
22-11 2 AWG 16 B 0 35 110 250 325
2 AWG 8
22-12 D 0 80 110 250 280
3 AWG 16
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GCA-B - Polbilder / Contact arrangements / Arrangements n

Spannungsklasse | Winkelstellung der Kontakteinsétze in Grad /
Ansicht auf die Vorderseite des | Polbild / ontakte / Contacts / fiir Kontakte / Angular position of the contact inserts
Stifteinsatzes/ Contact ontacts Voltage class for | in degrees / Polarisation des inserts en degrés
Front face of pin insert illustrated/|arrangement/|  Anzahl / GroBe/ | contacts / Tension
Vue face avant de 'insert male | Arrangement |  Number / Size / d’utilisation des N W X Y z
Nombre Taille contacts

4 AWG 12 E=D

22-13 0 35 110 250 325
1 AWG 16 ABCD=A

22-14 19 AWG 16 A 0 80 110 250 280
5) AWG 12 BEIE

22-15 0 80 110 250 280
1 AWG 16 AB,CEF=A
3 AWG 12

22-16 A 0 80 110 250 280
6 AWG 16
1 AWG 12 A=D

22-17 0 80 110 250 280
8 awvg1e | BODERG

HJ=A
ABFGH=D
22-18 8 AWG 16 0 80 110 250 280
CDE=A

22-19 14 AWG 16 A 0 80 110 250 280

22-20 9 AWG 16 A 0 35 110 250 325
1 AWG 0

22-21 A 0 80 110 250 280
2 AWG 16

22-22 4 AWG 8 A 0 - 110 250 -
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n GCA-B - Polbilder / Contact arrangements / Arrangements

Spannungsklasse | Winkelstellung der Kontakteinsétze in Grad /
Ansicht auf die Vorderseite des |  Polbild / ontakte / Contacts / fiir Kontakte / Angular position of the contact inserts
Stifteinsatzes/ Contact ontacts Voltage class for | in degrees / Polarisation des inserts en degrés
Front face of pin insert illustrated/|arrangement/|  Anzahl / GroBe/ | contacts / Tension
Vue face avant de 'insert male | Arrangement |  Number / Size / d’utilisation des N W X Y z
Nombre Taille contacts
H=D
22-23 8 AWG 12 0 35 - 250 -
ABCDEFG=A
2 AWG 12 CDE=D
22-24 0 80 110 250 280
4 AWG 16 ABF=A
1 AWG 8 J=D
22-27 0 80 - 250 280
AB,CD,E,
8 AWG 16 FGH=A
22-28 7 AWG 12 A 0 80 - - 280
AB,CD=D
22-33 7 AWG 16 0 80 110 250 280
EFG=A
3 AWG 12
22-34 D 0 80 110 250 280
2 AWG 16
24-2 7 AWG 12 D 0 80 - - 280
2 AWG 12
24-3 D 0 80 110 250 280
5 AWG 16
24-5 16 AWG 16 A 0 80 110 250 280
AGH=D
24-6 8 AWG 12 0 80 110 250 280
B,CDEF=A
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GCA-B - Polbilder / Contact arrangements / Arrangements n

Spannungsklasse | Winkelstellung der Kontakteinsétze in Grad /
Ansicht aut die Vorderseite des | Polbid /| <Ontakle / Contacts / fiir Kontakte / Angular position of the contact inserts
Stifteinsatzes/ Contact omacts Voltage class for | in degrees / Polarisation des inserts en degrés
Front face of pin insert illustrated/|arrangement/ Anzahl / GroBe / contacts / Tension
Vue face avant de l'insert male | Arrangement | Number / Size / d’utilisation des N W X Y Z
Nombre Taille contacts

2 AWG 12

24-7 A 0 80 110 250 280
14 AWG 16

24-9 2 AWG 4 A 0 35 110 250 325

24-10 7 AWG 8 A 0 80 - - 280
3 AWG 8

24-11 A 0 35 110 250 325
6 AWG 12
2 AWG 4

24-12 A 0 80 110 250 280
3 AWG 12
1 AWG 8

ABFG=D
24-16 3 AWG 12 0 80 110 250 280
C,D,E=A

3 AWG 16
2 AWG 12

24-17 D 0 80 110 250 280
8 AWG 16
2 AWG 12

24-20 D 0 80 110 250 280
9 AWG 16
1 AWG 8

24-21 D 0 80 110 250 280
9 AWG 16

24-22 4 AWG 8 D 0 45 110 250 -
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n GCA-B - Polbilder / Contact arrangements / Arrangements

Spannungsklasse Winkelstellung der Kontakteinsatze in Grad /
Ansicht auf die Vorderseite des |  Polbild / Kontakte rﬁ Sontacts / fiir Kontakte / Angular position of the contact inserts
Stifteinsatzes/ Contact Voltage class for | in degrees / Polarisation des inserts en degrés
Front face of pin insert illustrated/|arrangement/ Anzahl / GroBe/ | contacts / Tension
Vue face avant de I'insert méle | Arrangement Number / Size / d’utilisation des N W X Y Z
Nombre Taille contacts
24-27 7 AWG 16 E 0 80 - - 280
24-28 24 AWG 16 Inst. 0 80 110 250 280
3 AWG 8 AJE=D
28-1 0 80 110 250 280
6 AWG 12 B,CD,FGH=A
2 AWG 12
28-2 D 0 35 110 250 325
12 AWG 16
28-3 g AWG 8 E 0 70 145 215 290
2 AWG 12 GSP=E
28-4 0 80 110 250 280
7 AWG 16 ABCDEF=D
2 AWG 4
28-5 1 AWG 12 D 0 35 110 250 325
2 AWG 16
28-6 3 AWG 4 D 0 70 145 215 290
28-7 2 AWG 4 D 0 €5 110 250 325
LLM=E
2 AWG 12
B=D
28-8 0 80 110 250 280
A, C D EF
10 AWG 16
G, H, J, K=A
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GCA-B - Polbilder / Contact arrangements / Arrangements

Spannungsklasse | Winkelstellung der Kontakteinsétze in Grad /
Ansicht auf die Vorderseite des | Polpild /| <otakle / Sontacts / fiir Kontakte / Angular position of the contact inserts
Stifteinsatzes/ Contact ontacts Voltage class for | in degrees / Polarisation des inserts en degrés
Front face of pin insert illustrated/|arrangement/ Anzahl / GroBe / contacts / Tension
Vue face avant de I'insert male | Arrangement Number / Size / d’utilisation des N W X Y Z
Nombre Taille contacts
6 AWG 12
28-9 D 0 80 110 250 280
6 AWG 16
2 AWG 4
28-10 o AWG 8 G=D 0 80 110 250 280
3 AWG 12 AB,CDEF=A
4 AWG 12
28-11 A 0 80 110 250 280
18 AWG 16
28-12 26 AWG 16 A 0 90 180 270 -
28-13 26 AWG 16 A 0 - - - -
28-15 35 AWG 16 A 0 80 110 250 280
28-16 20 AWG 16 A 0 80 110 250 280
R=8B
28-17 15 AWG 16 M,N,P =D 0 80 110 250 280
A-L=A
M=C
2818 12 AWG 16 | GHJKL=D 0 70 | 145 | 215 | 290
A B=A
C,D,E,F = Inst.
4 AWG 12 HM=B
28-19 AB=D 0 80 110 250 280
6 AWG 16 CEGJKL=A
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n GCA-B - Polbilder / Contact arrangements / Arrangements

Spannungsklasse | Winkelstellung der Kontakteinsétze in Grad /
Ansicht auf die Vorderseite des | Polbild / Kontakte / Contacts / fiir Kontakte / Angular position of the contact inserts
Stifteinsatzes/ Contact Voltage class for | in degrees / Polarisation des inserts en degrés
Front face of pin insert illustrated/| arrangement/ Anzahl / GroBe/ | contacts / Tension
Vue face avant de I'insert male | Arrangement | Number / Size / d’utilisation des N W X Y z
Nombre Taille contacts
10 AWG 12
28-20 A 0 80 110 250 280
4 AWG 16
28-21 37 AWG 16 A 0 80 110 250 280
3 AWG 4
28-22 D 0 70 145 215 290
@ AWG 16
2 AWG 0 A=E
32-1 0 80 110 250 280
3 AWG 12 B,C.DLE=D
1 AWG 0
32-3 - AWG 4 D 0 80 110 | 250 | 280
2 AWG 12
4 AWG 16
2 AWG 12 FJ,KN =A
32-4 0 80 110 250 280
12 AWG 16 Bal. =D
6 AWG 12
32-8 A 0 80 125 235 280
24 AWG 16
4 AWG 12
36-1 D 0 80 110 250 280
18 AWG 16
8 AWG 0
36-3 D 0 70 145 215 290
3 AWG 12
A=D
36-4 3 AWG 0 0 70 145 215 290
B,C=A
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GCA-B - Polbilder / Contact arrangements / Arrangements n

Spannungsklasse | Winkelstellung der Kontakteinsétze in Grad /
Ansicht auf die Vorderseite des | Polbild / ontakte / Contacts / fiir Kontakte / Angular position of the contact inserts
Stifteinsatzes/ Contact ontacts Voltage class for | in degrees / Polarisation des inserts en degrés
Front face of pin insert illustrated/|arrangement/ Anzahl / GroBe / contacts / Tension
Vue face avant de I'insert male | Arrangement Number / Size / d’utilisation des N W X Y Z
Nombre Taille contacts
36-5 4 AWG 0 A 0 = 120 240 =
2 AWG 0
36-6 A 0 35 110 250 325
4 AWG 4
7 AWG 12
36-7 A 0 80 110 250 280
40 AWG 16
1 AWG 12
36-8 A 0 80 110 250 280
46 AWG 16
1 AWG 4
36-9 Z CIENE A 0 80 125 235 280
14 AWG 12
14 AWG 16
36-10 48 AWG 16 A 0 80 125 235 280
056060
6600688, \\ 100° Verdren
56660606 erarenting
b 36-11 48 AWG 16 A 0 - - - -
| ®@©©©@©@©@© @© ©© 27U 36-10
56566
©066 66
5006 6d | \110°Verdrehung
55556000 U 36-10 36-12 48 AWG 16 A 0 - - - -
b0b0OO J
6060
1Y)
2 AWG 12 N,PQ=E
36-13 0 80 110 250 280
15 AWG 16 Bal. = A
5 AWG 8
36-14 5 AWG 12 D 0 90 180 270 -
6 AWG 16
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n GCA-B - Polbilder / Contact arrangements / Arrangements

Spannungsklasse | Winkelstellung der Kontakteinsétze in Grad /
Ansicht auf die Vorderseite des | Polbild / ontaite / Contacts / fiir Kontakte / Angular position of the contact inserts
Stifteinsatzes/ Contact ontacts Voltage class for | in degrees / Polarisation des inserts en degrés
Front face of pin insert illustrated/|arrangement/ Anzahl / GroRe / contacts / Tension
Vue face avant de I'insert male | Arrangement | Number / Size / d’utilisation des N W X Y Z
Nombre Taille contacts
M =D
36-15 35 AWG 16 0 60 125 245 305
Bal. = A
7 AWG 12
100° Verdrehung
20 36-7 36-16 A 0 - - - -
40 AWG 16
7 AWG 12
100° Verdrehung
2U36-7 36-17 A 0 - - - -
40 AWG 16
1 AWG 4
100° Verdrehung 36-18 2 AWG 8 A 0 - - - R
20369 14 AWG 12
14 AWG 16
2 AWG 8
86-20 2 AWG 12 A 0 . - - -
30 AWG 16
36-52 52 AWG 16 A 0 - - - -

GCA-B - Werkzeuge / Tools / Outillages

Kconttakt?rQBe // Stiftkontakte / Pin contacts / Buchsenkontakte / Socket contacts /
Oontact size Contacts méales Contacts femelles
Taille de contact
Crimpzange / Crimpeinsatz / Crimpzange / Crimpeinsatz /
AWG Crimp tool / Crimp insert / Crimp tool / Crimp insert /
Pince a sertir Insert a sertir Pince a sertir Insert a sertir
16S M22520/1-01 M22520/1-05 M22520/1-01 M22520/1-05
16 M22520/1-01 M22520/1-05 M22520/1-01 M22520/1-05
12 M22520/1-01 M22520/1-05 M22520/1-01 M22520/1-05
8 VG95236T02A01 oder / or / ou VG95236T02B01 ©
4 VG95236T02A02 oder / or / ou VG95236T02B02 @)
0 VG95236T02A08 oder / or / ou VG95236T02B03 @

@ A — Hand-Crimpwerkzeug, hydraulisch / Hand crimping tools, hydraulic / Pince a sertir hydraulique manuelle
B — Crimpkopf, hydraulisch / Crimping head, hydraulic / Téte a sertir hydraulique
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GCA-B - Stiftkontakte / Pin contacts / Contacts males n

Stiftkontakte GCA-B
Pin contacts GCA-B 15

Contacts males GCA-B
14
- 3 3 a8
3|
9 C 1
(] HE-\ i ess
i } )
- 18 13 17
12
n
KcontaktgrQBe/ Teile-Nummer AnschlieBbarer Leiter /
ontact size / - :
Taile de F’art,-[\lumber App_hcable vyme/
contact Référence Section admissible d; d> ds ds ds ds d7
versilbert / vergoldet / max.
AWG silver plated / gold plated / AWG mm?2
argenté doré
GCA16SM GCA16SM-A176 18-16| 0,75-1,50 1,72 =003
16S GCA16SM-001 GCA16SM-001-A176 26-22| 0,14-0,38 | 1,61 -005 0,40 &} 1I0) =8 || 7] 70 =ue || G 1]@)=0ed || [©)€J0) s || 2 (5fe) =uls
GCA16SM-002 GCA16SM-002-A176 22-20| 0,30-0,60 1,20 +0.10
GCA16M GCA16M-A176 18-16| 0,75-1,50 1,72 =003
16 GCA16M-001 GCA16M-001-A176 26-22| 0,14-0,38 | 1,61 -005 0,40 3,10 003 | 1,70 =002 | 3,10 =0.03 | 0,90 +0.05 | 2,65 -0.05
GCA16M-002 GCA16M-002-A176 22-20| 0,30-0,60 1,20 +0.10
GCA12M GCA12M-A176 14-12| 2,00-3,00 2,50 *0.10
12 2,(318) w0tz 0,40 4,78 008 | 3,10 003 | 4,78 0,08 3,96 -0.10
GCA12M-001 GCA12M-001-A176 18-16] 0,75-1,50 il /) #20
GCA8M GCA8M-A176 8 - 5,20 +0.10
GCA8M-001 GCA8M-001-A176 10 6,0 3,50 +0.10
8 3,60 003 0,40 7,95 008 | 6,10 005 | 7,05 +008 6,40 010
GCAB8M-002 GCABM-002-A176 - 10 4,80 +0.10
GCA8M-003 GCA8M-003-A176 14-12| 2,00-3,00 2,50 +0.10
GCA4M GCA4M-A176 4 - 7,10 +0.15
4 GCA4M-001 GCA4M-001-A176 = 16 5,70 003 2,50 11, 115=0:05159,65 0058111, 15=0105| 16, 2@ +0,157| 19, 5@ 5010
GCA4M-002 GCA4M-002-A176 6 = 5,70 +0.10
GCAOM GCAOM-A176 0 - 11,50 +0.15
GCAOM-001 GCAOM-001-A176 - 50 10,70 +0.15
0 9,05 0.02 5,80 15,00 +0.08| 13,49 +0.08| 15,00 =0.05 14,35 -0.10
GCAOM-002 GCAOM-002-A176 4 25 7,60 +0.15
GCAOM-003 GCAOM-003-A176 2 35 9,10 +0.15
}éontaktgrQBe/ Teile-Nummer AnschlieBbarer Leiter /
ontact size / i i
Taile de Part-Number App\lcable w\re/
Référence Section admissible dg li lo ls [ Is s lz
contact
versilbert / vergoldet / +0,1 +0,15 +0,10 +0,1 min. min. +0,10 +0,05
AWG silver plated / gold plated / AWG mm?2
argenté doré
GCA16SM GCA16SM-A176 18-16| 0,75-1,50
16S GCA16SM-001 GCA16SM-001-A176 26-22| 0,14-0,38 0,8 26,43 15,93 3,95 54 6,60 3,12 0,80
GCA16SM-002 GCA16SM-002-A176 22-20| 0,30-0,60
GCA16M GCA16M-A176 18-16| 0,75-1,50
16 GCA16M-001 GCA16M-001-A176 26-22| 0,14-0,38 0,8 30,43 15,93 5,95 54 6,60 3,12 0,80
GCA16M-002 GCA16M-002-A176 22-20| 0,30-0,60
GCA12M GCA12M-A176 14-12 | 2,00-3,00
12 0,9 36,60 19,78 6,22 5,5 6,35 3,45 0,80
GCA12M-001 GCA12M-001-A176 18-16| 0,75-1,50
GCA8M GCA8M-A176 8 -
GCA8M-001 GCA8M-001-A176 10 6,0
8 0,9 36,60 19,73 6,22 11,0 12,70 3,45 1,50
GCA8M-002 GCA8M-002-A176 - 10
GCA8M-003 GCA8M-003-A176 14-12 | 2,00-3,00
GCA4M GCA4M-A176 4 -
4 GCA4M-001 GCA4M-001-A176 = 16 0,8 34,90 20,85 6,22 11,0 15,00 5,756 1,50
GCA4M-002 GCA4M-002-A176 6 -
GCAOM GCAOM-A176 0 -
GCAOM-001 GCAOM-001-A176 - 50
0 1,8 44,45 24,20 5,70 12,3 15,90 6,75 0,80
GCAOM-002 GCAOM-002-A176 4 25
GCAOM-003 GCAOM-003-A176 2 35
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GCA-B - Buchsenkontakte / Socket contacts / Contacts femelles

18
Buchsenkontakte GCA-B GroBe / Size / Taille — ~
Socket contacts GCA-B 8 16 < L
Contacts femelles GCA-B ‘ —T+ S ]
IR R : —\—] =\sIsI
\[J_ AN I |
-8,
GroBe / Size / Taille — GroBe / Size / Taille — " 18, 17
168, 16; 12 4; 0
. .
16
g 8| M
o - f
8 5 == =EE
I i
12 18 |17
n
nggta:ot?rs??; / Teile-Nummer AnschlieBbarer Leiter /
Taille de Par‘g—l}lumber Applicable yvlr;—z/
Référence Section admissible dj d, ds ds ds ds h
contact
versilbert / vergoldet / +0,05 +0,2
AWG silver plated / gold plated / AWG mm2
argenté doré
GCA16SF GCA16SF-A176 18-16| 0,75-1,50 | 1,72 003
16S GCA16SF-001 GCA16SF-001-A176 26-22| 0,14-0,38 | 0,90 +0.05 | 2,65 -005 | 3,18 +0.03 | 2,08 +0.03 | 3,18 +0.03 1,73 29,1
GCA16SF-002 GCA16SF-002-A176 22-20| 0,30-0,60 | 1,20 +010
GCA16F GCA16F-A176 18-16| 0,75-1,50 | 1,72 003
16 GCA16F-001 GCA16F-001-A176 26-22| 0,14-0,38 | 0,90 +0.05 | 2,65 -005 | 3,18 £0.03 | 2 08 £0.03 | 3,18 +0.03 1,73 34,1
GCA16F-002 GCA16F-002-A176 22-20| 0,30-0,60 | 1,20 +0.10
GCA12F GCA12F-A176 14-12| 2,00-3,00 | 2,50 +0.10
12 3,96 010 | 4,78 008 | 3 90 =003 | 4 32 005 2,51 36,9
GCA12F-001 GCA12F-001-A176 18-16| 0,75-1,50 | 1,75 +008
GCA8F GCA8F-A176 8 - 5,20 +0.10
GCA8F-001 GCA8F-001-A176 10 6,0 3,50 +0.10
8 6,40 010 | 7,95 =005 | §,10 005 | 7,95 0,05 3,75 36,9
GCAB8F-002 GCAB8F-002-A176 - 10 4,80 +0.10
GCAB8F-003 GCAB8F-003-A176 14-12| 2,00-3,00 | 2,50 +0.10
GCA4F GCA4F-A176 4 - 7,10 +0.15
4 GCA4F-001 GCA4F-001-A176 = 16 6,20 +015 [ 9,50 -0.10 | 11,15 0,05 9,65 +0.05 | 8,80 +0.05 5,40 39,75
GCA4F-002 GCA4F-002-A176 6 - 5,70 +0.10
GCAOF GCAOF-A176 0 - 11,60 +0.15
GCAOF-001 GCAOF-001-A176 - 50 10,70 +0.15
0 14,35 -0.101 15,00 +0.08| 13,49 £0.08 | 15,00 +0.08 9,20 44,45
GCAOF-002 GCAOF-002-A176 4 25 7,60 +0.15
GCAOF-003 GCAQF-003-A176 2 35 9,10 +0.15
Péontaktgrt")Be/ Teile-Nummer AnschlieBbarer Leiter /
ontact size / i i
Taille de Part-Number Appllcable W\re/
Référence Section admissible o s ls Is ls Iz lg
contact
versilbert / vergoldet / +0,1 +0,1 +0,1 min. min +0,1 +0,1
AWG silver plated / gold plated / AWG mm?2
argenté doré
GCA16SF GCA16SF-A176 18-16| 0,75-1,50
16S GCA16SF-001 GCA16SF-001-A176 26-22| 0,14-0,38 15,10 3,90 5,50 6,60 10,0 3,30 =
GCA16SF-002 GCA16SF-002-A176 22-20( 0,30-0,60
GCA16F GCA16F-A176 18-16| 0,75-1,50
16 GCA16F-001 GCA16F-001-A176 26-22| 0,14-0,38 22,40 3,18 5,50 6,60 16,1 0,80 -
GCA16F-002 GCA16F-002-A176 22-20| 0,30-0,60
GCA12F GCA12F-A176 14-12| 2,00-3,00
12 20,04 6,22 5,55 6,35 17,6 0,80 =
GCA12F-001 GCA12F-001-A176 18-16| 0,75-1,50
GCAB8F GCAB8F-A176 8 -
GCA8F-001 GCA8F-001-A176 10 6,0
8 20,04 6,22 11,0 12,70 17,6 1,50 4,50
GCAB8F-002 GCAB8F-002-A176 - 10
GCAB8F-003 GCAB8F-003-A176 14-12| 2,00-3,00
GCA4F GCA4F-A176 4 -
4 GCA4F-001 GCA4F-001-A176 = 16 20,50 5,70 11,0 15,00 15,0 0,85 5,60
GCA4F-002 GCA4F-002-A176 6 -
GCAOF GCAOF-A176 0 -
GCAOQF-001 GCAOQF-001-A176 - 50
0 24,20 5,70 12,3 15,90 21,2 0,80 2,40
GCAOF-002 GCAOF-002-A176 4 25
GCAOQF-003 GCAOF-003-A176 2 35
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